m SCHUTZHELME

Sie den Gurt an der Helmschale wieder ein; Entfernen Sie die Schutzfolie:
auf beiden Seiten (Ersatz-Schild Artikelnummer: PW56).Wenn es keine
faher fiir den vorge

istin jeder Helmschale vermerkt. Unter

m SAFETY HELMETS

proper forthe intended use.
The manufacturing date s marked inside each helmet shell.Under nomal
usage conditions, this protective helmet should provide proper protection

fihliche finden e auf 9€¢10NEL Refer to the product label/markings fnrdelalled information on the for 5 years according to the manufacturing date.
dem Produktetikett. Es geuen nur Standardsund Symbole, e sowohl auf i biten, tandard: ns that appear on both  MAINTENANCE / STORAGE
dam ot dsauh i ARG : e ch theproductandte sernformaton be\owamappll(able Althese felmet may be di means of a
d ; Sttty ud 16/42" oth i dinal r soapy water. Don't

Vemrdmmg EU2016/425, EN397:2012-+A1:2012, EN 50365:2023.

Der den Benutzer vor

desmﬁz\en werden. Verwenden Sie keine abrasiven oder korrosiven
Wenn dieser Helm nicht mit dieser Methode

I dient zum Schutz des Benutzer vor:

gevemlg(wevden Kann, sole e eretzt werden. Das Produkt muss nseiner

EN397:2012+A1:. 2012 EN 50365:2023.This PPE is mlended tobe used
asto protect the users againt aling objcts and consequentialbrain
injury and skulfacture.This helmet shell o the head protection s

N ealnden Gegenstanden, welche den Kopfverletzen konnen 2)
fallenden Gegenstinden 3) Stien bei sehr niedrigen Temperaturen (30°
Omiteer devschensltonspannung von (s 2040V ., 1000V
). 4 Seitlche Verformung.
Bitevervendet it desenseimabtsim Klettern, zur
Brandbekimpfung und fr sportiche Akivtiten.
DES SCHUTZHEL

transportiet werden.
gibt, verwenden Sie eine Verpackung, die Pt vor Schlagen,
Feuchtigheit, und hoher Li

Wenntnicht mehrverwendetade rosportert i, ol G Helm
ineinem latz fern von L
Einflussnahme von méglichen Chemikalien gelagert werden. Er sollte
nicht unter Druck odernahe Warmequellengelagert werden. s ird

e des Kopfe e Benutzers angepasst werden Verwenden 3|e den
hiteren Drehknopf,

ipfohlen,
Dieser Helm enthalt keine Substanz, die bekanntermaBen Allergien
vemrsa(m Mlemlngs wenn eine sensible Person eine allergische Reaktion
hat, B

Sie nach rechts zum SchlieBen/GroBe zu verringern; drehen Sie nazh
links zum Offnen/ Gml}e U evwemem Verwenden Sie die 4 Stifte an der
llen. Dricken Sie die Stifte in

reich inmediznische
Belmuung begeben.
ACHTUNG:

Feflendeadermarg

e St
Licher: Offnen Sie den Verschlusscip und ziehen Sie am Riemen, um die
Lange des Kinnriemens anzupassen.

ing / / Wirk
des Isnlatmnsxhutzes emsrhvanken Das Ges(hm \md der Kinnriemen
st Entsorgen

Der Helmist produziert um die Energie durch partelle

absorbieren, Schaden nicht leicht

sie den Helm und ersetzen Sie Ihn neu. Es befinden sich auf beiden
Se\len der Schale zwei lange m(hle(klge Lmherfur Zubehor Im Fall der

sollte jeder He\m der starken StiBen ausgesetzt s, ersetzt werden.Der
Benutzersollte auch beachten, dassdsvH m it modirtwerden

anbringen und um zu bemllgen dass derGeharschut i disem T

darfund dass nur
verwendel werden. Helme sollten mzh(fmd\e Montaqe von
‘werden, d\evnm

und seiner

nicht empf Keine Lacke,
i

Helmherstellers.
ELEKTRISCHE GRENZEN DER NUTZUNG UND
'VORSICHTSMASSNAHMENVOR DEM GEBRAUCH

porrest= Herstelleridentifikation

CE2777= Nummer der Notifzierungsstelle ar Uherwa(mmg der

Produktionskontrolle in meheren Phasen anze

EN 397:2012-+A1:2012 /N 50365:2023 = In Bezug aufStandard und
hinwieisen

Der Benutzer muss prifen, pannung mit der
i nich

Der
Rk bestehe dass

le\lwe\se seine isolierenden Elgem(haften reduziert werden (2.8. duvrh

designed for protecting the user fom 1) dropped abject from the
above of head 2) 3) Impacts at very Low temperature
-30°C)and Electrical \nsulalmn (upto 440V a.c, 1000V a.c, - 1500V
d.c.) 4)lateral deformation:
Piease do not use thishelmet for limbing activiies, fire-fighting
activities and sporting activities.
USAGE OF THE PROTECTIVE HELMET:
For adequate protection this helmet must fit or be adjusted to the size
of the user's head. Use the back-wheel knob to adjust to the appropriate
size: Turn ight to close / adjust smaller size; Turn left to open / adjust
biggersize. Use the 4 pins on the headgear to adjust the wearing
height. Move the pins on the appropriate holes : 3 different height
positions on the front side and 2 different height positions on the back
side of the headgear, Open the closure cip and pullthe tape to straps to
adjust the chin straps length.
The helmet is made to absorb the energy of a blow by partial
destruction or damage to the shell and the hamess, and even though
sich damage may not be veamly apparent, any helmet subjected to
severe impact should be replaced.
The atenton fusers s 0 drawn o thedanger f modifying o
removing any of the original component parts of the helmet, other
the helmet Helmets should

use any abrasiv or corosive chemicalproduct, I this helmet cannot be
leaned by using this method, it should be replaced. The product must
be transported n ts packaging unit. If thee i no packaging unit, use:
packaging that protects the product from shock, exposure to moisture,
thermal hazards, exposure tolight, holding it away from any product or
‘material or substance that can deteriorate it.

When itis not used anymore or during transportation, the helmet
<houldbestored i  ry ol place vy o g, Fost andina
location granting that no chemicalproduct o sharp object bends it by
falling above. It should not be compressed or tored dlose to any source
of heat. It is recommended that the storage temperature is kept in the
Tange 20+15°C.Ths nelmet does ot ncudeany substance known o

i owever person hasan

allergic reaction, they should therefore leave the hazardous area, remove

th et nd sk o medal adice.

ATTI

Mlssmgmdeﬁuenﬂy respect of instructions of use, adjustment/

inspections and maintenance/storage, may limit effectiveness

ofinsulation protection, The hamess and chin strap are not

replaceable.Discard the helmet an replace new if the chin stap found
amageTheete i bngecangle olesan bt el

for
the earmuff user mslm(lmn before mstal\mg the earmuffon to this
helmel andto (nnﬁlm the ear muff has been tested with this helmet

than
ot be adapted for the purpose ofiting attachments i any way not
recommended by the helmet manufacturer.
Donot apply paint, solvents, adhesives or Iabels, exceptin

MARKINGS

Manufacturer Identification

accordance with instructions from the helmet manufacturer.
ELECTRICAL LIMITS OF USE AND PRECAUTIONS

BEFORE USE, the user has to check tht the electrical limits of the
helmet correspond to the nominal voltage it is kel to encounter
during use. Insulating helmet should not be used n situations where
there sarsk which could artial educ s nsulting properties

TYP A = Bezieht sich au
rals 30 mm an jeder Stelle.

mit einer

(i ). Elec
[} d if this helmet is not used alone: itis

" ohneKrempe

die Vevwendung d Helms 1Fuv Helme der

Konnen nur garantiert werden , wenn dieser Helm nicht

wird.es ist notwendig,

besond
werden (Wartung / Lagerung)Wir weisen ausdriiclich auf das magliche
Risiko des Schutzverlustes bei unsa(hgemaﬁer Reinigung und durch
Verwitterung hin.

U Schutz. oll dm rHeIm mit der

g kV £

ACPrifstom mA . 3,5 Wechselsrom-| mespannung W
s tms: 10 / Gleichstrom-Prifspannung kV Avg: 20)
Recyclingsymbol fir Plastik
Materialder Helmschale
(ABS-Actyliti-Butadien-Styrol)
= Jahrund Monat der Herstellung

(auf dem Muster 2019/Mér2)

ABS

UFUNG)

Splae achvome getagen e  wasgrc i) und sl
auf di

rd
beeinusst, wie 2. Kilte,Hi

Nur Helme mit

chemische Produkte (2.B. atzende Substanzen, Farbe, Reiniger Taglich
undorjedem Ensatzsote in Kontrlle duchgefrt werden, um ale

-30°C/-20°C; Sehr tiefe Temperatur
Dertembehitsene Lestung bt dsr Tepeatu

nzeichen ) des Hels ines Gurtes
d Jeder Helm, der toB
ausgesetzt war oder ifweist, sollte ersetzt mit elektrischen
‘werden. Wenn das k‘“"eg's.'fi' des §W54 beschidigt ndenevkmm \s‘, !
n

ung.
ettt donBene vornemarzen verentichen otk
Spannung, die 40Na.c

.C.sind

Gurtverbinder an der Vorderseite des Helms i die seitlichen lo(her des
Visiers ein - 2 auf der rechten Seite und 2 auf der linken Seite) ; Setzen

D: seitliche Verform
Der Helm schitzt den Benuzer vor seitichen Verformungen

ELEKTRISCHE PRUFUNG (EN 50365: 2023)Der Helm %ewahllelekms(he Isolierung, und kann fiir die Arbeit an oder in der Nahe

von spannungsfihrenden Teilen von nicht mehr als 1000
mit anderen elektrisch isolierenden

a

. oder 1500V . Lvevwendet werden. Bei Verwendung in Verbindung
dert dieser Helm, das Ei

(RSSO0 Kopf des Tragers.

m CASQUES DE SECURITE

Spannung duch den

d isiére sur le connecteur

surles normes (onespondanles e e e qui
apparaissent surle produit et les informations utilisateurs ci-dessous
sont applicables. Tous ces produts sont conformes aux exigences du
mg\emem UE 2016/425 [N}QT 2012+A1:2012, EN 50165 2023.

et Pl est d paurproéger ateurs corirees

Necessary to use other msulanng protective equipment according to the
risks involved inthe wi

AFTER USE:fthe hemet becomes ity orcontaminated,prtclary
on the external surface, it should be carefully cleaned in accordance
with cleaning recommendations below (maintenance/storage). We
gt e potental koo ptection ncasef mapproprie
deaning and ageing o the helme

AADJUSTMENT AND INSPE(TION OF THE PROTECTIVE HELMET

In order to ensure effective potection, this helmet should be worn with
is peak forward st nstragt position) and i should b adjusted to
the user head sze (do no it oo looseor too tight) by its adjustment

G number for supervision
control phased

EN397:2012+A1:2012 = Referring standard and year of publication
EN50365:2023 = Referring standard and year of publication
TYPE A= Referring to helmet design type with afull brim greater then

TYPEB
AU/

Referting to helmet design type peak cap and no brim
Referring touse of helmet. (For hlmets of Electrical Class 0: AC
Protetlage .S |
ACProof-test current mA rm.s.

5 1AC Wlmsla)nd test voltage

KVm.s.: 10/ DCProof- lestvu\tage KV Avg: 20]
-~
%@ plasticrecyding symbol
ABS = Helmet Shell Material

(ABS-Acylonitrile butadiene styrene)
= Year and Month of manufacture
(on the example:2019/March)

MARKING (FACULTATIVE TESTING)Only he[me§ with the following

system located at the rear of the helmet. The helmet Ille is affected by
several actors,such as cold,heat,chemical products e.g. corrosive
reagent, paint,deaner etc), sun light or misuse. Dail and before
anyuseachckshould b erormed inarder o denify nysignof
rendering (cracks, flaws) the hel

30°C/-20°C: Verylowtempenture "
Thehelnet p
V.a.c.: Electricinsulation

The h ashort

t I contact with
electricleads under volta 40Va.c.For general

Any helmet having been sub]e(l oa qmndg shock or having wearsigns
should be replaced. fthe small visor included on the WS4 s damaged
orscratched it should be repaced. Uninstall the helmet hamness;

insert the visor side holes on the harness connector on the front of the
helmet — 2 on the right side and 2 on the left side) ; Insert the harness
on the heimet shel again; Remove the protective fim on both sdes
(replacement shield ode: PWS6).f it has no defaults, it therefore

ELECTRICALTEST (EN 50365:2023)

usein industry and in working seat where there i theelectrical risks
below 40

LD: Lateral deformation.

The helmet protectsthe user against ateal deformations

The helmet grants electrical insulation, and it could be used for working live or dlose tolive parts on installations not exzeedmg 1000

Va.c.or 1500V d.c. When used to other elect

CLASSO - cyrrent from passing through persons via their head

gp quipment, this helmet.

MANUFACTURER

A\
PORTWEST

IDA BUSINESS PARK, WESTPORT, CO MAYO,
F28 FY88, IRELAND

SATRA TECHNOLOGY EUROPE LIMITED,
BRACETOWN BUSINESS PARK, CLONEE, D15YN2P, IRELAND.
NB:2777

(MODELS PG54, PS54, PW54)

PG54

Endurance Glowtex Helmet

PS54

Endurance Plus Helmet

PW54

Endurance Plus Visor Helmet

Download declaration of conformity @ www.portwest.com/declarations

quefairedemesdechets.fr

Raccolta CARTA :Verifica le
disposizioni del tuo comune

(Check locally how to recycle me
Consulta localmente cdmo reciclarme

PAP

PORTWEST.

USER

INFORMATION

SAFETY HELMETS

Ce€2777

EN 397
EN 50365

129USP

ati (codice visiera di ricambio: PW56).Se non ha impostazioni predefinite,

Sanni

T
By e [0 HELMY OCHRONNE CASCOS DE SEGURIDAD B e racua e (e s ELMETTI DI SICUREZZA &quindi appropriato er [uso previst, La data di abbricazone & indicata
Réinsée e hamaissura onue du asque et fim protecteur des oy et v et heims it wulerkewhmne il e e 1SS el entonces s proid al mtemoé’mgm alotadelfemett.nnomli condizniduso,questo
code de protection: PWS6) Sl 'a pas de i B otwory lqzace 2 przodu kasku -2 jstronie 2 po ewejstronie); Consulte en tola informacio brelas  parael uso pars elque st pensado L e s Fare iferimento ll D ioni dettagli
Ve o, comientdoc T sgeprévs Ladtede abrcaton [ i Ponounie i slonpy hlmu o o i finsmapic e nd merrd sulle pic ol roduione.

estindiquée a intérieur de chag

normales 'utlsaion,ce asque de protecton devaitfournir une
protection adéquate pendant 5 ans selon a date de fabrication.
ENTRETIEN / STOCKAGE : Ce asque de protection peut éte nettoyé et
désinfecté au moyen d'un tissu imprégné dans une Solution de nettoyage &

g
Tiony ke iy po ovnozinengwszyikaeh oaz

mozna przeznaczyC do zamierzonego zastosowania. Data produkijest

Instruki Uzythowania maja
Wiszystde te produkty sa 2godne 2 wymaganiami Rozporzadzenia UE
2016/425, EN3S7:2012:+A1:2012, EN 50365:2023.Te rodki ochrony

spadaﬂ(ym prednitant ka2 1y sadznen
Taskorupa helmu chroniaca glowe zostafa

érales. |

demmem Cette cogue de mquedepmemondela te(ees((cn(ue faible pas uilser de produit
bé [ il devia
(hmednmets 3) \mpa(tsalveshasse température (-30°C) ensclaucn étre. vemplaze Lepwd\l\ldmi:u: P [ 1
electrique jusqua 440V a.c, 1000V a.c, - 1500V dc). il , utiliser quiprotégele
la ne pas utiliser s lade, pwdmldu(hm," Texp amummne,deh chaleu, de '
i lalumiere enfe
UTIlISATIONDUUSQUEDEPROTE(TIUN utle détério (30" CJoraz zolaqa elektryczna (do 440

Pour une protection adéquate, e casque dot etre adapté ouajusté

b) pvzedmmly ‘zuconez ponad glowy, 2)spadajace

Recasque de pmleznon peut étre nettoyé et désinfecté au moyen dun

praedmioty, 3)uderzena w bardzo iskietemperaturze
Va.c,1000Vac,- 1500
V), 4 deformage boare. Prosiny e ego heimu do

taille de a téte de ['utlisateur. Util

véglera taille approprie: Tournez drote pour fermer / ajuster une

Ne pisulser e e amasl/ o corsi Siceasquene

taileplus petite; Tournez a gauche pour ouvrr/ ajuster

1 pmdull doit it ransport dansson nit dembalage. il apas
d

taille. Utiisez s 4 roches sur e casque pour égler a hauteur de port.
Déplacez iés: 3 p

,utlser duit du choc,

2aje¢sportowych.
PRIENYSEOWE HELMY OCHRONNE Vi colu zapevniena ptymane]
ochron enheim powiien st dopasovany dsobwad Jlowy
uzytkownika. Uzyj pokretta tylnego koa, aby ustawié odpaw\edm
ozmia: PrzekteCw prawo, aby zamknag / dostosowac miejszy

wnatrz azdejskorupy helmu. W nomalnych warunkach
uzytkowania ten hefm ochronny powinien zapewniac odpowiednia
ochrone przez 5 lat od daty produkgji.

aparezemanlnenel d

Todosestos productos cumplen o requisitos del Req\amenm (Ue)
2016/425, EN397:2012-+A1:2012, EN 50365:2023.
fsteEP est pensado para ser usado paraprteger alos usuaros

KONSERWACJA | SKEADOWANIE :
mose byc ayszazony i dezynfekowany sciereczkqz dodamem X

I cerebroy fracturas
decines et el ascode potecingar h abecs

Sqresywnych ub rcych. W raie nemoznose docyszcenia helmu
i 2utylizowac. przewozic w op
i Wprzypadiu g0 nale2
astosowatakieopakovianie,Koreochroi przed uderzeniem, ilgoci,
sagoienemtemianym, il
Gt mogs g szhodz. Gl hemie sty s i podcis

e st oue oo o muy baja
temperatura (-30°C)y aislamiento eléctrio (hasta 400V ca., 1000V
ca,-1500V c.c.). 4) deformaciones laterales. Por favor, no Utilice
ese casco para acividades de escalada, actividadesde lucha contra
incendiosy actividades deportivas.

USO DEL (ﬂS(ﬂ DE PROTECCION: Para una

o oteinadecunds oo e
Iafecha de fabricacion.

MAHTENIMI[NTD / ALMA([NME Este. aso protector nuede Iavavse

Tutti quest prodotti sono conformi i requisit del Regolamento UE
2016/425, ENB97:2012:+A1:2012,EN 50365:2023

MANUTENZIONE /STOCCAGGIO : Lelmetto di protezione pud esseve
bass:

Non prodotti chimii ab

N\ cast
do, deve essere

utilizzatori d

in cui lel pul

hmpmza de baja o i b Questo sostituito. Il prod
TOSiVOS. d I di dell X i per proteggere gli In ¢
deberd sr sustituido.E producto debe senmnsponado ensu envase. utilizzatori da 1) alatesta; 2) oggetto che cade;  garantisca un'a i urt,
posicion a la 3) Impatti a bassissima temperatura (-30° ), D fumidita, ghsha\mevmm,\espesmuneaualuceecne
humedad, riesgos térmicos, expasmonala luz, mamemendnlaa\emoe (finoa440Va.c, 1000V ac, lotengaal ip:
cualquier p ue fo pueda det Siprega deteriorare. Quand lizzato 0 d 'mspono Te\mmc di
d I ) fresco,al

RoSevayaa sl oduant el asport, e aco deberd estar acends
e unlugar fiesco e, 2leado ez, ongelacinydondese

antincendio B attivita sportive.
uso DEll METTO DI

adeg dattato o regolao nfunzione

oserajustado a la talla de Ia cabeza del

legotansortualery 902z y i
jiathe lmwr neqo, am SyWn) h

na niego spast,Nie wolno e na hefmie pvzedmmlow ki ke

P
usuario. Use el mando de [a ruleta traera para ajustarlo al tamafio
apropid: Gielac et gar e Gstr aun amato,

endma. o detera sefomprimidoni amacenado e a pnmm.dad
deunfoco de al
se mantenga en e\ rango de 20:15°C Este casco no(mmene ninguna

menor; Gire a a izquierda e las
cwalodavias de o piaparal cabeza pava ajstraatr.| Mueva

della lagl\a de\l’u(lhzzalme Utilizzare .

P
gelo e in un luogo sicuro, d
o afflat oo sl

Non va

regolarela dimensione appropriata: Girare a detra per chiudere /

regolre e dimensioni pi picole; Girarea sinistra pr aprite/ regolare

Iimengni maggar. s 4t e e et e
it o

fonte di calore. Si vac(omanda
d mantenem\atemperalura di conservazione entro i 20+15°C. Que:
elmetto non contiene sostanze conosciute come suscettibil i pmvn(ave
allrgie Tutavia e nsoggetpesensil s veiicauneezzone

al

sl Sentags,
la

shy eacds diischio, togliere felmetto

I t2 de a thumidit, de a haleu, de fexposition a a lumicre, en rozmiar; Przekre¢ w lewo, aby otworzy¢ / dostosowac wigkszy rozmiar.  moga go zmiazdzyc. Helm winien znajdowac sie z dala od rodet ciepta siuns viera una anerorec 2 o repost u lergica 003

uvr tirez le ruban sur Uzy AKMKUW na wieibie, aby wyrec u\owa( jsokos¢ noszenia. °( licitar mme WEYSE Pm‘lmm mtezza sul retro del copricapo. Aprila consultare un medico.
S gt e - ‘“""“"’“‘"‘tﬁ?és‘i!é’!}“é‘u‘i“aﬁi‘n‘ffd'l“é!:i?322T‘n“s‘(?:!:‘m'ﬁf et " Sueinchoworac 3 rine Zﬁﬁmﬁ,’f‘kﬁgs%adowa"mIMS”e"he‘m e voc o e oy Spohcus e s Qs n e RENCIOR &0 o d s fiepereqolrelanghez Gl ATTENZIONE: et  ncmpletappicoe el suioni d s
Leasue st anqupur bsorerlnege dun couppar destuctin s, desajuslementslmspmmnse(\enlvel\en/emveposage,peut zwwduw2mmepnzvrlewywkosc‘lw "akrvl‘au’vwv OMW el jednak osoka wczblona odcae takie realcie powinna natycmiast rasra deapizapara o beza. Abraldip de ey tredelacinta o, "“J““E/'"‘p““"“““'”a"'“""“'“"“”a'"‘”"“ fudier lmitar s bitamedia e e o bard: o aare
pameHenu endnmmagememdeIacoqueemuhamms,etmemes.un kl\pszamyka]szy\puqun ugos¢  opuscic jac iy lekarza paraaustar falongitud deas tias de la barblla : apro te. Elamé: e s Lardaturs: anch P 0 a I sottogola

tout Jetezle casque et rempl paska podbrodka. Zadaniem tego hﬂmu]es(pmmamameenemu UWAGA e 0 para absorl :ub\enaya\ ames e e ;usiwt:wb:fs e : ¥ susttdyal sl bavbuque}u i ?
un impactimportant devrait étre remplacé. Lanemwn des utilisateurs de ée. Il ires des d uderzenia k rzegladéw, sktadowania i konserwaji moze cion p , lanado. Hay 1500 "
ement attrée sur e danger dé modifer e o ; i ot Jub wieiby daraye e bede Z,\a(m,,mmwwe,ek‘w‘jm,ﬂﬂ,mwm,my,..e, Wity  pcka tales darios laramene n el @scoquehaja  para colocar acesrios Coma,por empio paramslalavmqeras bor cinet sibounur osdeeo Jatio atenzione —{la ot sl (omeappl\(am\e(u!ﬁeantlmmom
2 tructions d' tibruit widoczne. Kndyhdm ktdry nodlegaludenemu powinien zostac ; ¢ 2utylizu] hefm iy nowy, jedi b pact s avon le2 ; | ustario de las orejeras, et S tomponent orbimai dellelnety, G e o de rumoresa
natychmiast wymiey ener en cuenta el p o etirar ntes de q q
I;:;I:r:(an(du(asque Les casques ne doivent pas eueanaplt:sf o avamdmmuevle(asqueannbmusme asqect puurwnﬁvmerque\e patydmastwmienon iy, pasek % hwdg osta uszkodzony. Po bu stv&na;z svfx:‘r‘\:ﬁyﬁlagigqa?g e e feirar companentes rginales e i Nomapicre  aptcrte m"q“m metto control mmpmm
du casque. de solvant dadnmf ou e wigzane z jakakolwiek deberdn ad. G d no ;EI{EI((:USZ"Ilt‘;m"E im'n (E Iféll(’ll";‘lt(gl i)umsageslve sulfelmetto.
? i Y ' i i 6 [ lf del asco. N - WARCADO MARCATURE
detettes ool sommtbest— _[dentiication u fabricant sk heimu alboich zamiang na nne clemenly iz u:ﬂy Fre na tym hefme  potwiardi e disolventes, adh ceplosil Tplca ectd ~ entfcdin e bt PRIMA DELLUSO izt dee erifte chei il cdel soerdean = detfcrone el abriante
€277, é ¢ e d 4 ) entificacion del fabricante el
LIMITES ELECTRIQUES DUTILISHTION E DE PRECAUTIONS AVANT Numero oprzez dodawanie / acuerdoco as stuciones del fabrcante del asco T l chesip E2777= inotifica per
oo dot la productionpar tapes o ) ) Bioducent, N wolnastosowat Keow lub LIMITACIONES ELECTRICAS DE USOY PRECAUCIONES e N“’"f'gf1‘,‘3(g;:,';,?;;’};s“jggi‘;;;‘,ﬁ?;“““E durante s on lodela produzione perfasi

du(asquewlvespondenta\atenswnnnmmalequl\es!suscepnble EN397:2012:+A1.2012 = norme de réérence et année de publication malepekcamopryeanych bz probaty st poducente. pomrivesr = Identyfikaga producenta ANTES DE USAR, el usuario tiene: “Eyf"ﬁm'ﬂue,'ai""‘““‘“j“ produco ““"""“‘”e5"""’“"‘“'“"“““”"“"""" P"““’““""“z'“““ i p— pubblicazione
de rencontrer lors de I'utilisation. Le casque isolant ne doit pas étre o NIA UZYTKOWANIAT S CE2777= Numer Jednostki Notyfikowanej do nadzoru etapowej eléct EN397:20124A1:2012 = dolanormay el ai che parziale, h EN 50365:2023 = norma di iferimento e anno di pubblicazione

utlisdan dessuatins ol it unisque i pouri e

TYPE A = Se éfere au type de casque dont lavisiére mesure plusde 30

partillement
ou chimigue). cordées
quesice asque st as s seu: Cest nécesaied' lmllsel dauues

dans e travail.
APRES UTILISATION: sile (asque dev\ent sale ou contaminé, en
particuler sur nettoyé

(maintenance /slorkage) Nous mettons en évidence Ie risque
tentiel de p etle
vielsement du asque.
AJUSTEMENT ET INSPEC'IIOM DU CASQUE DE PROTECTION
A dassurer une potection efcace ce asqued doit étre porté ancsa
é3la taille
delatéte de I’unl\saleultne pas tenir mp \a(he outop serreb pavsan

TPEB.= S feanta ype de oneption du csgue: asuete ans

GSTRODNOSC PRZED uzvum utythownik pnwlnlen spmwdnf

jakie moze

rol produle
EN397:2012:+A1:2012 /N 50365:2023 =
odniesienie do Normy i oku wydania

emomm dmame su usn Nosse debe ll(lhla’ un casc als\ame en
de hay

g0 que pudiera redud
e por gl

oncsdone

lantes, s este

ou helmy
mie¢ miejsce podczas uzytkowania Helmy zolujac nie powinny

AUDC= En dfeencealutisaton du e Pourles g
lectrique 0: Tension dessai AC 5/

Courant desa e ésstance CmA tms, 3. Tesion desa
de résistance CA KV tm.s.: 10/ Tension dssai de résistance

£y CWAG:0)
e - symbo\edevezyclagedup\asilque
ABS = Matériau de coque:

{4BS Acyonitl utaione styrne)
= Ame ot ebriton

" furleemple: 2019/ mars)
MARQUAGE (TEST FRCOLATID. R Gasues poran s marqes

byé ne wiedy, gdy wystepuje ry;
aredukowad wlasciwosd zolujace, jak na

zachowane jedynie wtedy, gdy helm nie jest uzywany jako jedyny
stodekachrony. Koniecanym st uzyvanie uodaxknwegn wposzena

Ocnoszacig do uzytkowania asku. (Dla fskowkas ckyang
G aiede e s preennego U

aislante

EN50365:2023 =
TIPO A = En referenciaal tipo de diseo e casco con unavisera completa

normay el ano de publ

seqin o iesgos pvesemss i,
DESPUES DELUSO: i

dems de30mm en alquer puto
TIPOB= Enref I asco, gora conviseray sinala
AUD

ket e g ors
DOPOLUSD:seemetosipurca o e cotaminats, it

formita

Enref

P
‘ uso del casco. (Para
Te A kV .

dehela ser |

s

Prad pr m 3
KV rms: IU/Namgue

ozenia

PO UZYCIU: Jezeli hetm jest brudny lub skazony, wsz(ze nlm)m

na powierzchni zewnetrzne} nalezy go ostroznie oczyScic zgodnie
onser

konserwacjai skladowanie. Nalezy podkresfi, ze niewlasciwe

oczyszczanie moze spowodowa starzenie sie helmu  utate jego

parametrow.

HEGULA(JAI KONTROLA HELMU OCHRONNEGO : Aby zapewnic

3 ,ten helm powinien byc noszony 2 daszkiem do
proda oy sadionym w proste pory powinien by dopsvy

30°Cou-20°C:
estaffectée par plusieurs facteurs, tels que e foidachalur, e rouis e asque mai f dessus d
chimiques (par iture, nettoyant, etc), la 440V.a.c. i
Au quotidien et avant Le casque protege [ utilsateur ontactaccidentel avec des
doit tre effectt ut signe peut attei .. Pour i
defragmsauan (fssures, defauls)du(asque de son haais et de ses éral en travaillant o des

accessoires. Toutcasque ayant subi un choc violent ou présentant s
sgne e doit e emplac. Sl eie vire nclusesr e PS4

risques dlectriques inferieurs 3 40V.a.c

Tayée,eledoit tre rempl

que protege lutlsateur

ELECTRICAL TEST (EN 50365:2023)Le casque accorde lisolation électrique, et l pourrait étre utilisé pour travailler en direct ou
proche depiéces sur intalaions e depassant el 1000V a.c.ou 1500V dc. Lorsquilest utiisé conjointement avec autre équipement

CLASS O h

m 3AUIUTHBIE KACKN

dangereux de passr par des personnes vialeu téte”

o o6 crop
PWS6).ECTH OH He HMeeT 3Hauexi 10 MO, O NOZXOLT A1A

y ze by¢ dopasowany zbytluino
I byt ast) 2 pomoca ystemuregulachumEszconego 2
elmu. Na zywotnos¢ helmu ma wplyw kika zynnikow, takich jak
zimno, ieplo,produkty chemiczne (np. czynnik korazyjny farba, Sodek
ayszcacy itp), Swiato soneczne ub niewlascive uzycie. Codziennie

du
o, pibbneprdustalego i zu)
symbol recyklingu tworzyw sztucznych
Materialskorupy helmu
(ABS-akrylonitry-butadien-styren)
= Roki miesiac produkcj (na przyklad: 2019 / marzec)
ZNAKOWANIE (BADANIE FAKULTATYWNE)
Tylko helmy 2 nastepujacymi dodatkowymi oznaczeniami spefniaja
odboutedie wymagans opgaaie

0°C/-20°C: Bardzo niska temperatura
T zamawu,e swoje] wladciwosc w takich temperaturach
440V.a.c.: zolaga elektryzna
Ten helm chroni i
kontaktem 2

pudnap\g(lem" poziomu 440

pérdida de la nmle((ién en caso de una limpieza no apropiaday de
envejecimiento del casc

'AIUSTE EINSPECCION DEL CASCO DE PROTECCION : Pra asequrar
Ia proteccion efectiva, este casco debera ser usado con a visera hacia
adelante (asentado en posicion recta) y deberd ser ajustado al tamaiio
dela cabeza del usuario (no de]ardemas\adu ﬂDJO ni demasiado

¢ 3,
de ensayo deresistenca CA KV . Pttt prueba de
resistencia (CV Avg: 20)

-~
%@ - imbolo de reciclaje de plistico
= Materia de a cubierta del casco

ABS
2 (ABS -acrilonitrilo butadieno estireno)

apretado) mediante el sist la parte trasera
delcasco. La vida il gl casco st afectada por diversos factore,

tales como e fi, el calor, productos quimicos por ejemplo, agentes
corrosivos, pintura, limpiadores, etc.), luz solar o humedad. Diariamente
yantes de cada uso e debe realizar una inspeccidn para denfificar
cialgier sigode danos (o defcas) enla et ensanés
y en los accesorios fragiles. ido un golpe fuerte

conservazione) indicate in seguito i evidenzia l ischio di perdita
delle performances di pmlezmne in caso di pulizia inadeguata o
invecchiamento delelmet
RFWLAZIDNE E ISP!IIONE DELLELMETTO PROTET'IIVO
indossato con il suo frontino in avanti (in poslzlcne orizzontale) e deve
‘esssre regolato in base alle dimensioni della testa dell‘utilizzatore

non

TIPO A= Con riferimento a ipo di casco on visieraintegrale superiore a
mimin qualsiasi punto.
Con iferimento al tipo i casco convisiera e senza tesa
Riferito alluso del casco. (Per caschi i lasse elttrica 0:
5/

35 /Tensmnem prova ditenuta
tm.s. 10/ Tensione di prova CC KV Avg: 20)
simbolo del icidaggio di p\asu(a
Materiale della calotta dell elmetto
(ABS-acrilonitrile-butadiene-stirene)

mese di produzione
(nellesempio: 2019/marzo)

MAH(ATUM (TEST FACOLTATIVI)Solo gli elmetti con i sequenti

= Aoy Mes e fabricacion 0 Ladurata bk

(enel EIWPIG 2019/Marzo) delfelmetto @ influenzata da divers fator, come feddo,cldo, -}o C Ba,,mmwm ‘elmetto conserva le proprie performances,
MARC ONAL)Sdlo lossiguinetes prodott eagente ) vemice, ") aldisottoe .
mavcadusadlnona\es(nmp\enIusvespemvosvKmsl(uscp(lnnales proprio.Og [ -l (utilizzatore
-30°C/-20°C: Muy baja :H ecess ntrollo er ide lesioni tatto accdentale i breve durat

prestaciones a temperaturas superoresa s ndicadas.
a.c. Aislamiento eléctrico
l

e i diera al

0 que tengasignos de desgaste deberds Sersustido. Silapequera

przed kazdym uzyciem nalezy lew celu wykryda
Wetech ootk modwychuspoceh (pekics, wady) el
Jegouiey s, Kyl poddan s stz

Tub posiadajacy sady zuzycia powinien zostac wymieniony. Jezel

v e byC
pracy, wkt6rych zagmzeme eleklryune |est mniiszeniz 40V a.c.

odksztalceniem bocznym

TESTELEKTRYCENY (EN 50365:2023): e hefm e elsk‘vy(m% § moze by¢ uzywany w takcie pracy przy lub w
napice

. ub 100V d.c. wiedy,gdy jes uzywany

CAAsso pvzsmynq< przez uzylkewmka poprzez gluwg

m VEDGSISAKOK

clektrycanym, jaki moze

mmden n fel kel tiintetni. Normdl
kozott 6 56 o
vede\mel ke\lb\zmmama

TaHDAPTAX CM. Ha

Teleiie 5

HauKi, KOTOpble

¥iKe, BCe TH IDOAYKTe COOTBETCTEYIOT TPeGOgaa Pernameta EU

IeT ATl MpOI3BOACTER.
“YXGILHRPAHEHHE Ly o ey noxsooniars o
T801

ek nmkqenmaua K\Iamlaga!em\ekens @

Kozvetlen

Asisakot
érintke tartalmazd

k
Ezen termékek meq(elelnek azEU 2016/425 rendelet

el foyadeklalvagy 6
lsdt sokkentheti. Amennyiben a sisak

sustituida. Desmontaje del amés del casco: inserte los agujeros laterales LD: Defomn(lnn

del visor sobre el conector el amés en la parte frontal del casco - 2en el

dental con cables
los 440Va.c. Parauso

Eventuali elmetti sottopostiaforturt 0 con segni i usura devono
essere sostituiti. Se non ha rotture, & quindi appropriato per ['uso
previsto. Smontarea bardatura; nser for \ateralmenawsuem sul

intensione
che possono raggiungere 440V cortente alternata. Per un uso generale
nellindustria o in ambientiin cuil ischio elettico e inferiore a 440 Vac.
LD: Deformazione laterale. Il casco protegge chilo ndossa da

geneal el mdusma 3y puestsde

or debajo

eral

ﬁ ENSAYO ElE(TRI(O (EN 50365:. 201})

tension o en laproximidad a

partes con volaje en insalacones que no SITeren K o0V o SO0V Cuando seusa conjuntamente con

CLASS O

> gl CAPACETES DE SEGURANCA

personas por su cabeza,

Insita 0 amés no apacete novamente; Remov
dos dois lados (codigo de blindagem de substit éa 56).5e
houver defets,  adequado para o usopretendidn. A data ce fabicagio

e

TEST ELETTRICO (EN 50365:2023)

e Dol 5o e s vt s Gl
felmetto; 1a el

Qustoascpgaantsc [someno et epuosaeu

superiore a1

tilizato per lavori su o n vicinanza ad nstallazion stto tensione, non
e famente ad altr d 3

ﬁ < Ealamento leticy uest s mpedice percaiop
CLASSO  del cranio.

g ;J GUVENLIK BARETI

p aveis, Todos
estes produtos cumprem os requisitos do Regulamento UE 2016/425,

d ‘] protecio
adequada por 5 anos, e acordo coma data de fabrcacio.
MANUTENCAO, ARMAZENAMENTO: ste capacee de protecio pode

I g izerinde bulunan
standartlar ve simgeler gecerlidir.Tum bu drinler Yonetmelik AB
2016/425, EN397 ZUTZHU 2012, EM 50365 2023 sartlarina uygunduv

k beyin

assaqqio di corrente da un individuo allalto,in caso di contatto a fvello

Koruyucu filmi gikarn (yedek Kalkan kodu: PW S6).Eer herhangi bir
temerride sahip dedilse, amaglanan kullanim gin uygundur. imalat tarihi
her kask kabugunun nde sarelenmistic.normal kullanim kosullarinda,
bukoruyucu kask reti tarihine gore 5 yiyeteli koruma saglamalidi.
BAKIM/ DEPOLAMA:

Bu koruyucu Kask, agresf olmayan temizleyici s emdirimis bir bezle

2016/425, EN397:2012+A1:2012, EN 50365:2023. 0 EN397:2012+A1:2012, EN 50365:2023. em tisztthato meg ezen médszerekkel, cserélje e azt. A terméket minden EN397:2012+A1:2012, EN 50365:2023. ser meio de um BuKKD'nin temizlenebilir ve dezenfekte edilebilir
o @ 4 O GeATEs. TS e RS Gt eqyni skt ama hasndj, hoy mevédka nlo(xmga olisban szilisa. menh e inca temekhez Este EPI destina-sea ser utlizado para proteger os usurios cont de bai o.Na hum prod Asindina veya asindiic kimyasal ullanmayin
0372 1 NEDENOMOB KOCTEH epera. KopryC it Kacki 1A 32T e Belectsa. ; g il ™ " : ¥ i " hasarina ve kafatasi kingina karst kummak amaciyla kullanimasi . ;
e ey o Wi by fe\hasznalnl I , ! obj q b u abrasivo ou corrosivo. Se ste capacete ndo puer sr impo usan oese. amaclanmist. 1) Bagi Gstine isen nesne 2) Disen nesneler 3) Cok irin. Bu kask bu
BYNAKOBKE. TByeT, iitey 5, afelhasznalok védelmér aratol, hnha(asoklnl fénytol ésa mlkezes dl, pacete P'O‘Eiﬂada KWECB método,ele deve ser substituido. O produto deve ser transporta disiik sicaklkta etilri (-30°C)ve elektrik izolasyonu (kadar koli- taginmalidir.
Temneparyp (30°C) orynapos, Bnar, i terveztekﬂleesn mwa’eu 'e\en 2) leesi tanJvak!h Behatdsok agyon . meyek kostatékat Amikora ek nincen hesndlathan frtsa Mot da Gabega2) @ ndo houver uma ur 3 40V a.c,1000BAC, - 1500VD.C). 4) iinii darbe, kalma, termal 1sidan komyanambala] kullanin
ToKa, 1000 8 nepemeHHor0 ToKa, - 15008naunﬂnmmmm) 4)bokosbix  BO3/ICACTBUA CBETa, B/ OT. ) KoTopie. vltak azt sziraz, hivos helyen, fénytdl védve, fagytol védve nlyan helyen ahol ob]ems (alndn 3) Impadosemlempemmvas it 30°Ce r jam 0 prod expC u;ana g o faliyeten Taalyeller v spor tehlikeler, 5132 maruz kalma, herhangi bir irinden veya materyalden
efopmal;. OKaNYACTa, e HCnOL3YiTe Ty Kacky ATA SaHATI oryr yerc, iram 440V ac, vallakuluaram 1000V, - egyznaramli(lﬂ) nem érhelik veqyi behatsok, les térgyakal Nem szabad e ¢, 1000Vac, - 1500V dc). humidade, p do-o afastado d faalyetlericin kullanmayiniz uzaktutarak koruyun.
cheo, Ao GRS, ) Kerjik, ne haszndlja ezt a sisakot Gsszenyomni vagy hoforrashoz kzel elhelyezni, Javasolt 20+15°C-on ) deformades latera PO"“"' pacetepara qualquerp malsrla\ ou substancia que 0 possam deteriorar, yetlerii y K“ua,\,‘mmgwmuw,wdu,,,m‘a,dah,,m,e,se,m gines 5
CTI0Nb30BAHUE 3ALLUTHOI aunTe! 2 BAANI OT CBETa, XONOA3, B MECTO, heggmaszashcz tizoltashoz és sporttevékenységekhez térolni. A sisak nem tartalmaz semmiféle allergidt kwaltoanyagol Ennek a d KORUYUCU YARIMIN KULLANIMI: Kesici objeler
o Mo pas D0 KESZITMENY HASZNALAT -~ llenér ﬂsonmmmmrmon amazenado num |ug3rfresmsm|9ngeda luz 62 geada ¢ rumlocal Yeterl iin bu baret kullania fsting
| katasmil e o azonnal hagya el a veszélyes munkakomyezete,vegye pyerd que garanta que ne d sigmali veya ayarlanmalidir. Uygun boyutta ayarlamak iin aka tekerlek i iyetleri
e oy s oo T ey BEMMWWMW ep R g ITqimm e belitisshoz; Tekerje bal A nagyabh ajustado ao e mbeca e s s asea p z'gw dlmum nd e o "’g"“z“"“i“"’y“‘" ik oputnk o s o kmlwml kwl o pitrieter Bu
p ekerje jobbra / a isebb méret bedllitasahos; Tekerj balra /  na FIGYELEM: A haszndlai utasiasok, belltdsok / ellencrzésecés a 3 qualquer fonte de alor. Recomends s que eperatua de i i igini it
Gonbue. I 4 yoope, ;j;:e';em et bealltisanos. A hadniljan ”9“3",’, i para justraotamanho apropiado: Vi direia par echr / justar it P P gevii; / daha bilytk boyutunu ayalama cin sfagevirn. Viksekligini G
i Hckoi in- \n(k ot Mozgassa apin-lock-ot a meofell lyukakhoz Kkulnnhom be nem re a esquerda para abrir / ajustar um tamanho a h | d a‘evgms .
Y oo oo CBAUMARME:Hriopins i n Telzet o7 e ol Tonbazor trolisa, korlitozhat maior. Use os 4 pinos do amés para ajustar a atura de desgaste. Mova  No entanto, tiver uma reagdo alé Ly 0"“”'“3”"‘“y“k“f“f“‘g"l'fyl‘:ﬁ“"“"“"9‘""km’a""‘“ Kullanim,ayar /inceleme ve kullanma talimatlarina uyulmamasi
i DeryIHpOBK CHIBITD !eﬂeduhalnldalan Nyissa ki a zarokapcsot, és hizza megasmagma ha‘ekonysaga( mveds’emauﬂu nem(;wmsm Ku\on“seeh ficios apropriados: 3 p entdo deixe a drea perigosa, vemovem(apaneleepsdw(nmelhn medl(ﬂ. i v m'askli"mm ok Yy veya eksk olmast bakm/ saklama, yeltim korumasinin etkinliini
o o o hevederekhez a2 dlsz) hosszanak bedlltasihoz. sakot & cioréi dalén partefontal 2 posioesdealtura ifrentes napate trasera do ATENGAO: Falta ou deficiente respeito das instruoes de uso,ajustes/ Bt e oo bt ve borm tolmina sl y st
cuer i G e p Avédsisak a lees: targyak ellen nyujt védelmet oly médon, hogy ke[ hosszuteg\a\av inrmaju Zukvanak\eqeszl(nknoz Nint peldaula amés. dipe defe P tahribatve am”lela bSorbe e‘?"ekl m? il ve bu hasar kolayca hasar gordiyse, kaski atin ve yenisi le degistirin. Dis kabukta her iki
OCHACTKH, U Ni06aA KacKa, ) NOAneRIT 2 axropy csokkenti,elnyeli a fejre hato energiat. Me]veszesaslsak fillvéd felszerelése. Kerjiik, primento queo. o dapm‘egaodslso\amenm Oameseamne\adnque\xn nansaa ana Iam)’m o de‘l da’he‘m‘mzvp Kalan herhan hvybm tarafinda ki uzun dikdartgen delik vardir, aksesuarlar iindir. Kulaklik
sameke, Teyor TPRUO)TOLHLD OTBEPCT JCTHOBKH atermelet fsakot utasitdsait, mielotta flvédot enea sisakea telept, m”m"m hngy a mapacmefenoparaahsowevaenevgmdeumgolpepardgsﬂmm radoqueho slamayacagicin siddetl uz gibi takimastgib. Kulakigi bu kask izerine takmadian once ve kulakilk
T, i IaTeIbHO 1po: enni. A vé étvagy alkatrészét  filvédot ezzel gy kompat entcntrala\gum dano. Bxistem d ireicisi tarafindan kullaniminin bu kask ve uyumluluguyla test em\mgml dogrulamak iin
: TepeA YTBMOBKOI 2 1) acy,  eaTecs, se modosisa, lletve netavolitsael. Kizarla it el fvahagyot fadlmente aparente, nualquer(avatete snhmelmna Tados drios. Como a instalaga paraos kullania
o iaoae Kiegés Neroga “,e,‘semm,?e‘e eqesttts siakona  JELOLESEK deve ser substituido, s Lot apent 5 4 auricular, kald\rmalehllkesmeynnellkw Bamemen iretics tarafindan tavsiye
mocobom, gyato jovahagyasa n haszndlion festéket, olddszert, ragasztot e = Gyirti azonosito de modificar ou remover qualquer componente ongma\ do (apacete, antes de instald auditivo fof edilmeyen bir sekilde
pacLy pacrsopiten, W somrOear = vagymaln(atavedns\saknn Kivéve ha azta gyarto jovahagyta. BT A () 20167425 rendelet egésséaiay s bitonsigi do con Ureticisinin talimatlarina uygunluk disinda, boya, solvent, Yapiskan Veya  acstbesr = UreticiKimiigi
IPEAYCHOTDEHKbE & IKCTPYKLUNRX I3TOTOBITENS KaCor. = Hovep HASZNALAT €5 OVINTEZKEDESEK ELEKTROMOS HATARERTEKEK = R EL) 0167425 tendelet cqészacgnyi s birtonsig devem ser adaptados para a montagem Py qua\uuev MARCACOES kendinden yapiskanl tiketler uygulamayin. (€ 2777= Bildirim organi numarasina uygunlugu
EKTPUNECKHE OTPAHUHEHMA HCTIONb30BAHIA M MEPb HTPOTEM POISBOACT AFElHASZNAMS[Hﬂ’Tafelhaszna\onakel\enunzmeke\l hogy " geeet maneira que nao sej recomendada pelo fabricante do capacete. eombear = Identifcagio o abriante KULLANIMIN ELEKTRIKSEL SINIRLARI VE GNLEMLER. gosteren
BN zmzﬂn zmz/m 50365:2023 = CcbINAACH Ha CTaHAAPT W 10 asisak. JE‘O‘Esek va‘ammlw"usﬁﬂ szervezet Nanaphque tinta soventes, adesivos ou etiquetas autoadesivas, exceto (g7 N o KULLANMADAN ON (E Ku"a"m bmmk“”mmmsm " N 397:2012-A12012 = standart ve yayinlanma il

TPEOCTOPOXHOCTH NEPE/L HCTONb30BAHVEM, nons3osarens
P TBy0r

YRR, RCT CYLECTBYET PHCH, KOTOPbil MOXET SaCTINHO CHISHTS
i (Tb,

A R ————
WApUHa KOTOPOT0 & 0601 TouKe peabiLuaet 30 .
THIE = ok TN KON KK Ko3pe s nomn

amel\ye\ahasma\anmanvalosxmuleg taldlkozni fog.

Assguteldssakot nem szabad oyan elyzetekben hszndln ahol

fenndllannak a veszelye, hogy valamely behts részben cstkkenthetia
(mechanikai vagy kémiai agresszi).

AC/DC= Cevinka

Elektromos szigetelési teuesmme y csak akkor adhatd meg, ha ezta

EN397:; ZD‘IZ+M ZUWZ/ EN 50365:2023
= Vonathozszabvany éskiadds éve

de acordo com as instrugoes do fabricante do apacete
LIMITES ELECTRICOS DE USO E PRECAUCOES

ANTES DO USO, o usuario deve verificar se os i les elétricos do

TiPUSA:A:aI{ itasra utaly teljes

a0 nominal

e e pmﬂu(aoem fases
N 397:2012-+A1:2012 = norma de referéncia e ano de publicagéo
EN 50365:2023 = norma de referéncia e ano de publicagao
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Kivbuvog WWWlﬁ"‘”"“‘W‘V““m“’"'&m‘ﬂ“ﬂ“ﬂ* vk PO POUZITI ACzkusebni mudmAvm 35/ Zkouska odolnosti proti apilba aspin, najma pokialide o vonkaj povich -~ 9 W 9 Y _
; T mozA= mmamonénngmz:%uvnv;uznhqu(vimnucvuhmpnum}l) - . s poudmhims:35 /o ipro prilba zaspini,najmé i povrch, O bl eqhideplstor of chemische gevaren). o e Verwuzendnaar::EtZz:’mel[(pv:a;‘ndiehlﬁ:?(\;;::‘:w;f’:remg“
0V ToKpivog Bey YpNOONDIEia1 Ev0 Tou: v amapaiTTa ya T xpion o0Bjor meds Zeménal anetim KV Aup: 20) S = aterdl prlby I ; en e
v kbt TYOEB= SP——— o J 9:20) uvedenjmi nizie (Udrzba / Sladovanie). Zdaraznu’eme potenclne  ABS e ammmml sty nict alleen word cobrikt bet spmng 5

ou vt om ol

METATH xpuzu avm ool ot b s o

napaxitu obnyic Kabapiopod (owvtipnon /anofikeuon). T\Wl(uuu(
asiag oe

xaBapIo0d Kai T Tadal6rTa ov Kpdvou.

PYOMIZH KA ENIOEQPHEH T0Y KANVHMATOE NPOETATIAZ

Tiava eéaogahore amorekeaae mpootasia o Kpdvog mpéneiva

QopiéTar e TV Kopugi] ipoc Ta epTpd (va kit o eubeia Béan) kot

Va npoaapy6{eta oro éyedos Tou egahod o ypiom (Bevtaipidla

B

Kat Xwpic yeioo

ACDC= Avagopd ot yoron tou kpdvou. (fa kpdvn hextpukc khdong
0:Tdon dokiyric ACKV
Peipa Soki ACmA tm.s.:3,5 / Taon Sokipric avioyric AC kV
rm.s.: 10/ Taon Sokipic avroyfic DCKV Avg: 20)

O = nhaonks ovpPodo avakimhuon

= Erogkai Mijvag kanaoreuric
(ov0 napaderypa: 2019 / Mapriog)

AOKIMAN) Movo kpdvn e Ti¢ akdhouBeg npoobeteg

Tiow £9oc To0 Kpavouc. H {ur Tou Kpvo
TpITEG T 0 o B(puumm g0 iy
K gu qun

pron,
T mnm\ ©

tdekachypoivc o TpoapETS s
30°C/-20° C: Mok yaunh Bepokpac
Toxgavoc Sampe  addon oo o i Bepecpue

To Kpavb{&poammumv oot i iveou gl crogh e

ur o mow pmopei va grdoei a 40Va.C. a yev

oy prow Mhextpiko Kivbuvol

Kpioc, 1 VTa ka0 goudpTov Tow égel
v vl m oy
3 Agaipéote

HAEKTPIKH MIKIMN (EN 50365: 2023)

T0 kpdvog map:

LD: Mieupuki mapapéppwon. :To kpdvog pograreet Tov ypiotn and
TMUPIKE TTPAHOPQUTES
fixovtda

dev unspl!mvnwm 1000V a.c. ) 1500V 6.0

YKaTaoTd0E T0U

CLASS O

QT O KpAVOG EUMOBICe1 0 EmKivBLvO peiia and Ty Mswq éot aTépw ot ToL KeQaNOD TouG.

A hopor
astamutihelmy.

ochrany v piipadé nevhodného ¢
NASTAV[NI A KONTKOLA

ybit
s vr(holem vpied (sedétv pnm pnlnze) a me\a by hy\ astaven

du helmy.
Zivotnosthelmy e ovlvnéna nekohkafakwry, fokoje clad telo,
chemické viroby (nap. e i, bare, distcatd) Shnecnt

smbolece st
Materidl piilby
(ABS-akayloniti-butadien-styren)
= rokamésicvyroby

(napiklad: 2019 biezen)

[ TESTOVANI)

ko vorpade nevhodného e atamuts by
NASTAVENIE A KONTROLA OCHRANNE PRILB)

by sa zabezpedila icinnd ochrana, této priba by samala nosittak, aby
e vchol bol v et v priarie] poloe)  mala by by nastaena
na velkosthlavy p

pomocou systému nastavenia umiestneného vzadu pmhr‘ ot
pnlbynvp\yvnu]emekn\knﬁk‘nn;v dloje iz, e, remcé

pliji pouze piilby s nisleduic
dnp\nknvymlzna(kam\
Velmi nizk teplota

1pvaskl 1y, nedostatky) prilby,

yjhony nad p

Kaidi pilba,ktrd byla vystavena sinému narazu nebo méla znimky
opoteben, by méla byt vyménéna. Pokud je maly Stt tery je soucasti
PS4, posazen nebo pcsklabany, mélby byt yme

n. Odinstalujte

440V.a.c.
P i el e Kt i dotyem s el
0Va.C

Dokt i i e ol et sl

popru b

pilby -2 ¢ postroj
ELEKTRICKA ZKOUSKA (EN 50365: 2023)

Pillba chréni uzivtele pi

a.c.nebo 1500V d.c. Pfi pouditi

nanstalacich nepresahujicich 1000V

CLASSO  mohl prochdzet pies hlavu uiivatele.

ktery by

= Rokamesiacyro
(na priklad: 2019 / marec)

OZNACENIE (FAKULTATIVNE TESTOVANIE)
e P P

(o

prislusné

voltelné poziadaky:

vjrobky (nap.
. Kaidj def a pred akymkmwk pouitim by sa
malaykonat kontrols, aby sa zlsula e pibs, fposto] s dophnok

svoju vjkonnost nad tymito teplotai
icka izolacia

Kkdispoci (prasKliny trhliny). Ka

440V striedavého pridu.

beschermende uitrustingente gebruiken volgens de sicos n productie

GEBRUIK:
Als de helm vuil of vies wordt, met name op het buitenopperviak,

et
schoonmaakaanbevelingen
(Onderhoud opslag).
Viwizenop et mogee o vanvelies v escheming
onjuiste reiniging en veroudering van de h

AC
o 1ms:10 /DG lestspannmqk‘lgem\ddeld 0)
L plasuc vedyclmg symbool
ABS = Helm materiaal

(ABS- Auylnmln\ butadien-styreen)
= Jaaren Maand van de productie

(in et voorbeeld: 2019/Maart)

AANPASSING EN INSPECTIE VAN DE

TESTEN)
Alleen helmen met de volgende aanvullende markeringen voldoen aan de.

detopraa dex
ntolosof

-30° C/-20° C: Zeer lage temperatuur

siinému ndrazu alebo mala znamky npa(lehema hysama\av{memt
Ak el preona P p ysa

vktorom je

bt riezoru

y
Blondaos postroja na predne; strane pnlhy o prave)strane a
2nalavejstrane); Znova voite postroj na Skrupinu prilby; Odstrite

ochrannu folu na oboch stranch (k6d nahradného titu: PWS).Pokial
nedolo kposkodeniv, maze sa poutit na urcené poutitie. Ditum vroby

ELEKTRICKA SKUSKA (EN 50365: 2023)Prilba poskytuje elektid

totoiziko pnd a4,
LD: Boéna deformca.
Priba chrani uzivatela red bocnymi deformciami

izoiciu a mohla by byt pouitdna précu v v blzkotizaradenia

pridom nepresahufidch 0001 .l 150V dcc Prputtvsojens

podp
CAss0 prilba brani vaniku prechodu nebezpecného pridu cez lavu

rvkami, tato

te slrakh dnov he( verstel-systeem aan de. a(h(evkam van de helm. De

De embehoudt et b e tenpeaturen

e helm wordt
200l skou mtte (hemls(he

ducten (biv. Corrosiefreagens,verf,

Deneim heszhelmt degeuertegen e bt perogekseaken

@n bereiken. Voor

ch ), Zonlichtof ogeis en
e
s hethamas en e Ak gbonds s
e ;
schokf ageverton, el voden verangen st e vz 9.
opdeh e De helm beschermt de gebruker tegen aterale vervormingen

ELEKTRISCHE TEST (EN 50365 2023)

De helm verleent el , en kan gebruikt

installaties et niet meer dan

ﬁ 1000V a.c.of 1500V d.c. B\]g ebruikin

QRSSO gevaarliestroom. van het

lektrisch isolerende joorkomt deze helm

oorgeven van personen via hun hoofd



Vv DRO§iBASAIZSARGI_(IVERE

; No abam pusém nop lévi (rezerves
fa kods: PW56).Ja nav noteikts savadak, tas ir piemérots
Katra ki Ik i noradits razof

Plasaku informaciju par produkta
margns.Pemer i stndartus unonas, s ekt gn
uz produkta, gan lietotgja instrukcia.

datums Normalos ietoanas apstaos s asrgh

2016/425, EN397:. zmzm 2012, EN 50365:203 pvas\ham
Sis AL r éts

rdziba 5 gad
APKOPE/ UZGlABAsANA

prekimetiem un

tirit un dezinficét ar piesiicinat
a Nelietojiet nekadu abr

20

] fiv it paredzets

produkts. Ja 30 kiveri nevar iztirit, izmantojot

Tietotgjua 1) izmesta pri gahas; ) kitosa
priekimeta; 3 treciena ot zema temperatara (-30° .un elekriskas
izolacas (1dz 440V a.c, 1000V . ¢, 1500V d. ). 4] sanu
defomicas, Lo neleetso Kiver kapianas, ugunsdzesibas un
sporta nodarbi

FRASIOAN PAR NZSARGHIVERES LIETOSAND:

Lai nodroginatu atbilstosu aizsardzibu, e

pielagota lietotdja galy fram. lzm
Ta pielagotos vjadzigajam izméram: Paqnezle( palabi lal aizvertu /
pielagotu mazaku izméru; Pagiezetis pa kreisi, 2 atvertu  pielagotu
lefkatmén, L ot nesiansaugstum, antofetd tps

Sometotjzt, Peceigpanads epakajuma vieniba. Janav

m ZASTITNE KACIGE

normalnim
wjetima koristenja, ova zasmna kaage ueba\a bi osigurati odgovarajucu
zadtitu § godina od datuma proizvodnje

ODRZ/ NJE

poizvoda. rimi ;

m SIKKERHEDSHJELME

hjelmen - 2 il hojre og venste. Indsaetindsatsen  helmskallen igen;
Fjern beskyttelsesfilmen pa begge sider (PWS6 Huisder ke e nogen
standard indstiling, r det derforkorrkt il tsigtet brug. Under normale

na proizvodu i koje su navedene u za korisnika
Svisu proizvodi sukladn zahtjevima Regulative EU 2016/425,
EN397:2012:+A1:2012, EN 50365:2023.

posedch e mozg lomalubane, O acga 23 zasulu q\ave

, treba
transportiran u svom ml?ma\lmm pakiranju. Ako nema originalnoy
pakians, st amtal proizvod od udarca, viage, opasnosti

diajniranaje

2) padajudh predmsta, 3) udaraca iz wlo e )
Vac,1000Vac,- WSODVd(J 4) lateralne

fepsojuma enias, ot ek,

malemala ilitvari koji ju mogu o3tetit.
Kada se nekoristli tjekom transporta, kaciga treba bti pohvanjena nia

Denne PPE r beregnet i at bive brugt

I i AVANJE/SKLADISTE for detaljeede oplysning al telsei 5 ri
Ovazad e oistt dezinficirati pomocu thanine standarder. Kun standarder og koner, devvnﬁgsvéhéde produktet henhnld1M|emsmlmgsdalnen.
preg pi e niske kon t ene nedenfar, gzlder. PBEVARIN
kakve abrazivne i Kose kacig overholder 0 U 2016/425, EN397:2012:+A1:2012, an
b EN 50365:2023. enfugtiq Klud og en av koncentration af rengoringsmiddel. Brug \kke

genstande og skader. Denne hjelmskal pa hovedbeskyttelsen er
designet il at beskytte brugerne mod 1) tabte genstande oven for
hovedet 2) faldende genstande 3) Virkning ved meget lav temperatur
(-30°0).erlektrisk solerende (op i 440V a.c., 1000V a.c, ~

jelm

slibende eller

hilpaf en fugtig klud og en lav Koncentration af rengoringsmiddel bor
den udskifes. Produktet skaltransporteres  en Kasse. Hvis der ke er
nogen emballageenhed, Brug embalage, der beskytter produktet mod
stod, eksponering for fugt, termisk farr, dszettlse for s, holde det vaek
fra ethvert rodukt eller materiale ellr tof der kan foringe det

Nar hjelmenikke bruges llerunder transport bor den opbevares

torta koligtog vee ra s, frost g pa et sted, der ikke kan veltekemiske
produkter ellrskarpe genstand overden. Den bor kke komprimereseller
opbevares tt pa enhver varme Kilde. Det anbefales at at opbevarings

o
turot deformadije. suhom mijestu, daleko od svjetlosti, mraza i na mjestu gdje nema rizika
" pasivting i i od otecenja kemijskim proizvodima i padom otrih pedmeta. Nesmije

'"""’"‘"“’ebk"”""’d“k'”a' materdla al vielas ks ar s 1GE: Bt pritsnats \Ilsgsk\ad‘\)slm izt il kakvog 24073 topline. Preporuca atring, brandbekizmpelse og sport.
o g s kurnavklm\sku rocubt vaiasu atit ovakaciga morase prilag seda dadtenga bude u faspon od 20 + 15°C Ova addg o tirelicig esytese el

prom o gaismas, , p s it ova kadlga morase e e o g ook Frmelgheytioe e s st o
prielémetu.To nedristsasiest vai uzglabt tuvu ; i p,,,agndm el s : Brug
avotu. at diapazons 20+ na manju velii ljevo za otvaranje / ke tilhoje for mi g i venstefor Bug
15°C.Saja ivere nav nevienas vielas,par kuru zinams,ka t3 i jutiga Vet UpoUTeHe £ tpitama nost 8 Gl podeemanevine. DA dedstitehelmen it usterbruger hoen, Fyt e

un var zrast alergij. Tomer ja jutigam cilvékam i alergiska reakcija,
tam nevajadzétu lietot, tapéc atstiet bistamo zonu, nonemiet iveri un

Parvietojiet
P Fprr d .

Rtveriet azdares skavu un velciet enti ai plelagom 20dasiksnas
garumu. et ek veidot, b absrtetarieendene,

iznicinot vl bojajt apvalku un droib

nosena, Pomalnte epie 1 odgovaruc rpe: 3t oot
visine

Nelspvavnu kot ncpostvani putza uporabu, podeiavan/

passende huller: 3 forskelige hojdemulighede  fion og 2 bagfilpa
jelmen. q treek bandet stropperne for at

Tosacazalav, Otvorte opduza tvaranjel povide ki

svojstava. Nosacza glavu i traka za bradu

Varnebit e pamanam, fnomana fere, ke paautanopenam

arkiveres originalu detalu parveido3anu vaiizyem3anu, iznemot to, ka

UZMANIBU: . ) podesite duljinu trake spod brade. Kadgu  zamijeite ju novom akoj trakana bradi et Nanh}e
Trkst : Kacga e napravlena tako da apsori Koji uzroluje i aza dodatnu
pavhauzu\mhelosanasnmaduum\uz(uvesana/uzg\abasana var o 5 ke taka. 2k opremu. Kao sto E i
ierobezot da siksna 7 upute i3t &titnib Ui, prije it 3t
navaistamaametie ve nnomanie petjaun, o da sk lreba sezamijeniti. Pommosl takoder treba obratit na opasnost uSina ovu kacigu  provjeritejesu i 3itni testirani na ovoj kacgi da 1

triecienam. Lietotaju uzmaniba tiek peversta ari briesmam, kas saisitas i bojata Kiveres ab divi kas domati kojeg ilni s n
aksesuariem Pieméram, Pi n preporucio proizvodat kaciga. OZNAKE

Kiveres nevajadztu| piligat, lalzstadty i veres lidau, uamanigilasit

toieteicis kiveres raot

ey it e vl
iznemot saskana ar Kiveres raZotaja noradijumiem.
ELEKTRISKI Z

I 3pirbauda, vai

nomas a(hlmnamma\amspnegumam darba lika, ar koru t var

kad

t

klm\ska agves”a) Elektrozolacjas iturias tiek pleskmas tikai m

vai austinas i palhaudlls ar S0 Kiveri un vai tas irsaderigas.
MARKEJUMI

comrdbesr = Markéjumi, kas norada uz veselibas un
(E2777= Pazinotas struktiras numurs razosanas kontroles
uzraudabai

EN 397:2012+A1:2012 = atsauces standarts un izdosanas gads
EN 50365:2023 = atsauces standarts un izdosanas gads

ausan;lenzes athilstosi ame(lga]lem tiskiem darba.
PECLI INAS:
jak e st netia vai piesamot, it pasi uz aejas virsmas, ta

TIPA= Attiecas arpilnu malu, kasjebkura
vieta I elgka par 30 mm.

TIPB= Atsaucoties uz iveres dizaina tipu a cepuriun bez malam

AUDC = Atiecas uz Kiveres letoSanu. sk e Kasel: A

(apkope / uzglabasana).

Mainstravas izturibas testa sﬂava mA rm s.:3,5 /Mainstravas
KVrm.s:10 / DCizturibas testa

tikanas gadijuma un fespEjama Kiveres novecosana.

Aizsargkiveres regulésana un parbaude

L ooty et asrdzb, el r ol
virienu uz i i

ram
pavakvahglvm parak slmgn} Kwemsnemsanasngumu ietekme
vairakifatori, plemeram, aukstums, karstums, Kimiske zstradajumi,
aules gaisma vai nepareizaletosana. Katru dienu un pims ebkads
saules galsma vai n pirm

o Spriegums KV vi
- plastmasas parstrades simbols
= Kiveres apvalka materials

(ABS-akrilnitila butadiena stirola)
= Izgatavosanas gads un ménesis

(piemeram: 2019. gads / marts)
MARKESAMA (FAKULTATIVA PARBAUDE)

itbilst tikai kiverém ar $adiem papildu

ABS

irbaude,
trausluma pazimes (plaiss, trakumus). Visas Kivere, kuras i
Dldaiojsas i e i irnodiluma pazimes, i

mrmum.em
'30 /-20° ( |o|l zema temperatira

janomaina. J ir
Jovere PS4 ko acija esosais vizieris it

MD Vaa.c. : Elektriska izolacija

preporucuje proizvodac kaciga. Nemojte nanosit boje, o!apa\a ljepila li
samlepve i o5m U sKads tutam proizcCea .
ELEKTRICN] LIMITI UPORABE | MIERE PREZA BRIJE UPORABE,
forsikmor poertd i letinagaricakacigeodgvara
nominalnom naponu sa kojim se mogu sustesti tjekom uporabe.
Izolaciska kaciga ne smije s koristt usituacijama gdje postoiizik
koL oy delomitno s acla v (- menita
ke agesa). ekiiacsasvopia moguseasta

dnga mhda 22stitna oprema u sKiadu sarziima na posove
Ko se obavl

NAKON UPOKABE'

lajekacigapra ko, soiona vamskm povini,

guhllka zastite u slucaju neprimjerenog men]a maren]x kacige.
NAMJESTANJE | PREGLED ZASTITNE KACIG

Dabise sl Winlovita 5t oukaciu tearnos s itom
postavljeni

pomrdbest = Identifikacia proizvodata

CE2777= brja menotang el znador postupne ool
proizvodnje

EN 397 ZO'IZ+A'I 2012

Hielmen eravet il at absorbere energien fa et slag ved delvis
o f 5

g pd 20 15 ° C. Denne hjelm omfatter ke noget
stof, der bekendt kan viere modtageligt ellr forarsager allerg. Men hvis
en folsom person har en allerisk reaktion, bor man forlade det farlige
omrade, fieme hjelmen og opsoge medicinsk radgivning.

BS:

Manalend

justering

kade kke erlet atfremsts, skal enhver hjelm, der udszettes for alvorlig

belastning, erstattes.

Brugene skal vaere opmaerksomhed pé faren ved at ndre eller fieme

Rogeaf deorgnelomponente jinen, s e r nelt
Hielme bar fdelepa

Rogenmide som ke anbefolesaf jmproducenten.

Anvend ikke elier

etiketter,hvs kke dette er ioverensstemmelse med anvisninger fra

i
bjavij

TP A=Odnsisena tip dllama kadiges pumm obodom vecim od 30
‘mmubilo kojojto

Odnosi se na tip d.zama Kacige sa ilterom i bez oboda

Odnosise na upntmbu kaage (2a kacige elekricne klase 0: AC

ispitni napon kV

Aisito stnja mh i 35 /AC lsmlm napon izdriljivosti KV

1ms.: 10 / DC spitni napon kV prosj.: 20)

Simbol za recikliranje plastike

Materijal Skoljke kacige

(ABS-Akrilonitril butadien stiren)

Godinai mesec proizvodnje

(na primjer: 2019/mart)

TPB=
AC/DC=

ne previge labavo

podeSavanje kojse nalazisa zadnje strane kanqe Naviek tajania
Faige ujecencklo cnbenia oput Hadhoce toplne keiski
louporabe.

TESTI
Samokaige asledeim dodatnim onakam udovaljvu

proi iz

Fekveup bilo ek

-30"(/ -20°C: Vrlo niska temperatura

anako (pulatine, e acigi, nosacu

Koji mogu dovesti do lomijenja. Svaka kaciga koja e bla zlozena
snaznom udaru i ima znakove habanja,treba bit zamijenjena. Ako
e malivzir koj je u kompletu s PWS4 oStecen i ogreban, treba ga
Zamijeniti. Dems(alwaue nosa( 2 glaw; postavne Tupe na iz u

iznad ovih temperatura
ot s izolacija
Kaciga it korisnika od kratkog slucajnog kontakta s elektricnim
vodovima pod naponom ko maze dosedi do 440V izmjenicne strje.

125 ljeve strane); Pamwnn posmne hosacza glavuna s ol ke

bojts vai saskrapéts, tas ir anomaina. Iznemiet i
ielpusé; evietojit viziri esosajos caurumos un savienojiet priekdpusé:
~2labaja pusé un 2 reisaja puse);lvietajiet tiprinajumu atkal pie

A

ELEKTRISKIE TESTI (EN 50365: 2023)

ali pretisu nejausu kontaktu ar
vamem zem spriequma, kas var sasniegt 40 Va.c. Visparéja lietosanai
riipnieciba un darba vieta, kur elektribas rsks i mazaks par 440V.a.C.
i a

ija.
Kivere aizsarga lietotaju pret sanu deformacijam

Kivere nodrosina elektrisko izolaciju, un to var izmantot, lai suadatu val tnvu dzivoSanai iekartas, kas nepalsmedl 1000 Va.c.vai 1500V

dec.Lietojot kopa ar citiem elkriski
CLASS O

m CASTI DE PROTECTIE

casca; Indepiirta foliade protectie pe ambele part (codul scutuluide
schimb: PWS6).0aca u are alor mplite,prin urmare steadecvat
pentu prevazuts. Datade ininteron

ra: PW56).Ako
emaikahyi nedostaaka, rladan e 22 namjenjen uporai.

ELEKTRICNI TEST (EN 50365: 2023)

40V
LD: Lateralna defomla(ija.
Kaciga stiti korisnika od lateralnih deformacija

Kadgapueleiny |zo|am]u, se

tit 2a rad a il blizu djelova

ne prelazi 1000V jeili 1500V

(Asso o a(uskcmzaslllnam opremom, ova k cava prol

m ZASCITNE CALADE

d ket izdelk

|a standardel ",,, licabil

de mai jos.Toate aceste prorﬁlse sunt in conformitate cu erintele
Regulamentului EU 2016/425 , EN397:2012-+A1:2012, EN 503
Acest EIP este destinat a fi folost pentru a proteja utilzatori impotriva.

protectie ar trebui sa ofere 0 pmlezlle tespunzatoste G de s i,
conform datel de fabricaie
INTRETINERE/ DEPOZITARE: cest asca de proteciepate

P I jeg

poskodb, e primerna zapredvideno uporabo. V vsakilupni elade e
oznacen datum izdelave. V normalnih pogojih uporabe, naj bi ta zaicitna
elada nudila ustrezno z233to 5 et od datuma zdelave.

“VDRZEVANJE/ SKLADISCENIE

j
i ih standardih najdel
podatih za uporabnike spoda.Vsi i zdelki strezajo zahtevam Uredbe
U 2016/425, EN3O7-2012+AT2012,EN 50365:2023.

Ta0v0je

funih al oroznih

FOR BRUG, brugeren skal kontrollere, at hjelmens elektriske
graenser svarer t

Den nominelle spanding som er sandsynig under brug il de
pigeaeldende arbejde

Isolerende hjem bor kke anvendes  stuationer,hvor dererisiko for
atkunne delvit educere de solerende egenskaber (dvs. mekanisk
elle kemisk agaression).

alene det et nacvendigtat brige ot udslyr il det
risiko fyldte arbejdet.

EFTER BRUG:

Hs heimen bifer beski elerforuenetiszr pa ydersidn,

lengmmgsanhelalmgev
(Vedligeholdelse / opbevaring).
Vibelyser isikoen for bortkafelse i tifelde af

opbevaring,kan beg
Udskift

inspektioner og
of

hielmen med en ny, hvis dererskader pa hagestroppen. Der er2
reiangelhller p id af homen Gl montengaftoeha Sésom
instalation a horevzern.Lies omhyggeligt brugsanvisningen, for du
instalere,for at sikre a de r testet den denne hjel.

MZERKNING

orr®est = Producent identifikation
C€277= Nummev for overvgning og produktions kontrollen
faser

EN397:2012+A1: ZOTZ henvisning til standard og udgivelsesar
365:2023 = henvisning tlstandard og udgivelsesdr
TYPE A= ed enistingd Heldesignmed enud stygge amere nd
0 mm pa ethvert pun
ot Heldesgnaftypen peak ca e hyge
Med envsnngtbrigaf el o e eletrs s
AC-testspending kV
s AN mogsndproiingspanding
tms: 10 / DC-provningsspanding kV Avg: 20)
=" Genbrugs plastsymbol
= Hjelm skallens materiale
{185 acynibutadersen
= Arogmaned for produktion
(eksempel: 2019/marts)

e TATIV TESTING)

og:zldning f jelmen. Kun hieime med lolgende yderligere markeringer opfylder
For at sikre effeki , skal denne hy .30°C/20°C: Megetlmempemur

andret b Hjelmen holder

el afjusteringssystemet plazevet bagps Hielmens levetid pavirkes
afflee faktorer, Kulde, varme kemiske produkter, sllys eller ejlbrug.
Dagigt og inden brug, kal der udforesen kontrol af jelmen og indsats
fortegn pa skader, revier og fej. Enhver hjelm der har vaeret udsat for
Kraft lag,eller har ldskader,Skal udsKifes. Huisdet lille visir, der
erindKludeet p3 PWS34 er beskadiget ellr ridset, skaldet udskifes.

dADV.c.: Hktrik isolrin
Higimen beskytterbrgeren o enkrt i ontakt
e ek eingérunder spending som ki nd 40V
Tilalmindelig brug i industrien og i arbejdesituationer
ot declkrerid inder 401

LD: Later:

fnstalle indsat paforsiden af

ElEKTRISK TEST (EN 5036

Hiclmen beskynev brugeren mod lateral deformationer

beide teet anlzq pi h

23)
qden}an bruges til

1000V a.c. eller 1500V d.c. Nar den bruges i

det e\ekmsk
(LAsso fraatpassere gennem personer via deres hoved

z navudlh,

Ciraoredhconcniate sty N gt produs chimic abraziv

Gaderilor de obi sifracturi de
craniu. a e}

de protectie

roziv produs. Daca aceasta casca nu poate fi curatata prin utilizarea

je namenjena Wedmen

e I st oo et

1) obiect cazut di de I

acestel metode, aceasta transportatin
iu. Daca nu exista o unitate de ambalare,utlzati ambalaje

3) Impacturila 5

Q)i lzolatie electricé (pana la 440V a.c.,, 1000V a.c,, - 1500V d.c. D 4'

expunerea la umiditate, percole termice,
expunereaf luming,tinand-o departe d oric produs sau materal au

it

aincendillorsi
rommucnsnmnnzrnmm : (mpw(emeade(vala

utilizatorului. Folosifi buwnul o Jm spate pentru a va ajusta la
dimensiunea orespunzatoare: Vil dreapa peiruancide /regla
i

teriora. G folosita sau in timpul
transportului, casca trebuie sa fie depozitata intr-un mediu uscat, departe
de lumina, inghets nt-o locaie are sa nu ofere nic un produs chimic

sauun obiectascutit cae a il indoaie prin caderea. Nu tre

vizenimi predmet od 2goraj; 2) padajocimi predmeti; ]udavupnzeln
Pikitemperatur (30 0 2 golacjo el KTk (do 440V ..
1000V ac, - 1500V ) 4) deformaciamis stani.
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M M ) " landen i de ¢ je. Naudojant
SAKERHETS HJALMAR B Aanden bt de SAUGOS SALMAI
UNDERHALL/ LAGRING Produk
Se produktens etikett for detaljerad information om motsvarande hjalp aven PRIEZIURA / SANDELIAVIMAS
standarder Endast och ikoner som visas impregnerad trasa f en rengoringslosni lig ion. Anvand ;‘f"di’““ G“"“'a it standarta i ikonas, [‘“"e""’“dy‘”"‘ mibyunt li bt valomas ir audi
nednsr gl Alodesproduler e i Om denna bl B S0T6415 NSO AT 20T E SO365 3053 naraty inand il

uppfyuermvenwnmmmng U 2016/425, EN3O7:2012+ AT2012,EN intekan dska d 3

enna skyd?sl\‘m\éslmng aranddattanandes ot Poden st anspoesin podangenl, On de finns ;’},‘rjﬂfl“";'e‘:;‘;:‘:‘?,':\Z;;i‘g:zgf;ﬁﬁg‘;’j“k:giz‘“fm‘“: g;"a‘;;‘\;‘g }:‘k:: by reikia paeist Produkts tur b gabenamas vakuote|e
3 fallande foremal och pafoljande h kyddar produkten itk ¢ ias gamin nuo s

arutformat or att ivanstmay,expnnevmgﬁ:vfuk(,vavmenskev, Tju, haller ool ; o ;‘;’m"::f;a’me dmgwm mgq galméms“ga o tholio
bor ) o

fagi
ler stiku zizdelki a\l svmvrm ki bi vplivale nanjo."
alimed prevozom, je p
e prsto, pocedseobe, amraiinra meslu, k]er i nevamesll
izdelki.

Kydd:

frin huvudet 2) fallande
oremal3) Skada vidmyciet B tempevatur( 30° Qoch i dven
ek slrng pptil 400 a., 000V 500V st

Prosim, date elade ne uporabljajte
in3portne aktivnosti.
0 UPORABI ZAS!
Zaustezno zaiito se mora (e\ada et o prlagodi el

au stocat.

de dept interval de 20 15° C.

dimensiuni mai mic; Virat a sténga pents

maimar. Unhzan(elApmldeperanpemmaleg\amammeade
uzurd. Mutat tifturile pe oificile corespunzatoare: 3 pozifi diferite de
inalfime pe paqea dinfata i 2 poaii diferte de nafime pe arta din

curde pent  egaingimea el

lergii. Cu toate acestea, d
a\evglca artrebui sa paraseasca z0na periculoasa,sa scoata casca sisa
(eava s(alu\ medicului.

E:L
de ummm ajustare / inspectie s ntretinere / depozitare, poate limita

distrugerea partala sau e 3 v €

i izolatie, Cabljul de barbie nu pot f

entru
3 absorbi energia unl lovtur prindistrugers partalasau deteiorrea

inl i 3 birbieia gsit
delelmvare ista doui gaur dleplunghm\ave 1ungipe ambele part

j
shianjena v bizini kakvsnega kcn vira topote. Prporocena (empemum

il for Katting,
brandbeimpningochsprtaktvelr.

sladi3tenja je med 20 + , ki povzrocajo
alergije. Ce vseeno pndedn alelguske reakcije pri obcutljih osebah,

g
mora oseba

velkost: Ob da zmangiat
Gimitey s, dazzale/ st veo et e

"POZOR
il il 2a uporabo, prilagoditev

pokrivalu ufolablteza prilagoditey viine nosenja.

ustrezne luknje: 3 azlcne pozicie a nastavtev iine so na sprej

st 2 i o san ok, Dprte Zaporka za

Iarllanje in povlecite trak, da prilagodite dolZino traku pod brado.

Celada e narejena tako, da absorbia energio udarca s tem pa jo ahko

delnounicilposodije upino mpn:rdl\nel:akivt Ceprav takne
i

Ipreglediin vzdvzevame/skladlsceme, ko omej noviost

For adekvat skydd maste hjalmen passa eller anpassas tll anvandarens
huvud, Anvand bakhjulsknappen for att justera till it storek: Sving
hager for att stanga / justera mindre storlek; Sving vanster for att
Gppna / justera storre storlek. Anvand de fyra stiften pa hjalmen for att

den bort eller material eller

forsamras. Nar den mleanvandslangm eller under transport, ska hjalmen

Tagras en tor, coolplats bortrdn jus,frost och pa platssom ger ingen

kemlskpmduktel\evskamaomekthwevdet enomamanaavanmr
ller lagras nara tll nagon

rekommendevas atagngstempeaturen Dl P30 15

Denna inte ndgot amne som ar kit at

orsakar allergier. Men om en kanslig person har en alergik reaktion,

borde det Lamna darfor dt faliga omradet,ta borthjimen och fraga

om medicinsk radgivning.

UPPMARKSAMHET:

JsterBhden. Fytatien i mpligahl: ok hedposoer

dra tejpen i remmarna for att justera

zasite” Trak in Scitnik menjati
jo zamenjajte z novo, ceje trak za zasi ade poskod

ppna
Hjdlmen ar gord fo att absorbera en bses energi

,
stranch lupine sta dve doli pvavnkutm refia dodatke. Kot je namesttey
slusalk za 2a3(to uSes. Peden namestte slualke na to elado, i najprej
natantno prebetenavidla 3o oo s repce oo

iy zamenjat. Uporbre
na nevamos k

carcasei si a hamului si chiar d: este evidenta,
pusa unui impact sever ar
De asemenea, i

ure(mVa m sa it cu lui d

Gelade, razentstega, ki ga p

moifica sau indeparta oicare dintre partile componente ongmale
alecatalele et clrecomandte d paducaton Gt e
nuartrebuisa fie adaptate pentru a fixa atasamentele altele
e ecomandatede podubo N apct vpeele, o, et
sau etichete autocolante, tu mepna cazuluiin care ati respectat
instructiunile producatoru
LTS LECtRicE oE ULz 1 pREcauT
INAINTE DE UTILIZARE, utilizatorul tebuie sa verifice dacalimitele
electrie ale casti corespund cu tensiunea nominala pe care este probabil
timpul utiizarl. G utrebuie utliz
arp duce partalpropretatle.
sau chimica)
t

folosi

izolare electrica sunt

olosalte echi protecti in
functiede riscurile .mpnam inlucru.

DUPA UTILIZARE: in cazul in care casca devine murdara sau
contaminata, in special pe suprafata exterioara, aceasta ar trebui sa fie
curatata cu atentie in conformitate cu recomandarile de curatare de mai
jos(ntetinere/ depozitae). vdentiem riscul potential de pierderea
protectiei in cazul unei curatiri necorespunzatoare

Pl
ureche a fost testata cu aceasta casca si compatibilitatea acesteia.
MARCAJE

porT®es:

= Identifcarea poducitorului

elade. Celad
elade ne priporoca. Ne nanasaite barve,topil lepi al samu\ep\lnm
sl a2t ol Gl

PRE
UPORABO, upurabmkmuva Pt alledricne omejtve.
Il etosti, s kate

€2777=
controlului productii in etape

EN 397:2012+A1:2012 = standard de referinta si anul de publicare

EN 50365:2023 = standard de referinfasi anul de publicare
Referindu-se la tipulde casca cu borur complete mai maride
30 mmin rice punct.

eferitor a tipu de casca i
efertorautizarea it (Pent it dasa lctics 0
Tensiune de testare ACKV rm.s. 5

urent de testare AC mA s
Ia curent atematiy kV rm.
medie kV:

TPA=

5 Tensune e esstengs
10/ Tensiune de testare DC

= simbolul recdarii lastcului
= Material pentru coaja de casca
BS-acronitil i

si
| INSPECTIA CASCULUI DE PROTECTIE : Pentru a as\gura

AJUSTAREA = Anul siluna fabricatiei
0 pmlerlle efitents, aceasta asca trebuie purtat cuvarfulnfata (de exemplu: 2019/ marie)

prin MARC astile cu umatoarele
sistemul sau deveglavesnuatmspatea(asna Durata de viafa a casca marcaje indepli I pective:

esle afe((a(a de mal ‘multifactori, cum ar i frigul, caldura, pmduse\e

i
-30°C/-20°C:Temperatura foarte scazuta.

la valori mai mari decat aceste

plu,

d nnu de orice  aceste temperaturi
uiizare .a.c: Izolatie electrici
semn de redare (ﬁsun defecte) casca, hamul si ms""l‘ﬂ Sal? "aﬂ"@ Gasca proteeazi utiizatonl \mvumva unuiscurt contact accidental cu
mic .c.Pentru utiizare

Uehme inlocuits. I)ara viziera lmza mdusa pef PWs4 es(e delenorala sau
Dezi h

generain st munc scaunin cazul n care st rscuri

arale e irl p conecto (ah\ajulm i fata Gasca- 2in partea
dreaptasi2in partea stanga); Introducet in nou hamul pe carcasa

TESTUL ELECTRIC (EN 50365: 2523]

0:Defommare Ll Csca protejeaza utlzatorul impotriva
deformarii laterale

CASCA ofera izolatie electrica si ar putea fi
Va.c.sau 1500V de.c. Atunci cand esle utilizata impreuna cu

&assy trecerea curentului prin persoane pin cap

E KAITSE KIIVRID

tsaui peinstalatii depasesc 1000
IF lectrica, i

HOOLDUS/HOIUSTAMINE
Seda kaitsekivrit voib puhastada ja desinfitseerida madalak
ast

i koh b d Kuiseda kuvmnole
Ainult standardid ja ikoonid, mis on kuvatud tootel voimalik meetodiga,
on kehtivad. Kaik need tooted 2016/425, P kendis. Kui pakendn pole, Kasmge
EN397:2012:+AT:2012, EN S0365:2023 nduetel. pakendi, orutuse, iisku
ee KV sutaja kaitseks hmdesseda eema\modelesl mateuahdest
seuest tuleneva a;ukamusmse ja kol umurm eest, See knver o Vo1 ainetest, mis voivad seda kahjust
1) uleve 2) kukkuvate  Kui kiivrit ei kasutata egatranspnrdma,mleb kiiver hoida kuivas

esemele est3) ga madela tempectuimiiu( e s
kasutaja peale (elektriisolatsioon kuni, 1000V a.c, 1500V d.c) 4)
Kilgmised deformatsioonid . iver e ole moeldud ronimis- uletorje
jasporditegevuseks.

KAITSE HELMETI KASUTAMINE:
Piisava aitse tagamiseks peab see iiver sobima voi kohandatam
vastavalt kasutajapea suurusele, Requleeri tagaratta nupu abil Kiver
sobias: Portes el ek e/ poake
sakule. Gl 4ti

kohas eemal valgusest, kiilmast ja kohast kus ei oleks keemia tooteid
ega langeks teravaid esemeid lla. Kiit i tohiks suruda ega hoida
kuumuse ahedal. Soovitatav saltustemperatuur on 2015°C. See
Kiiver ei tohiks sisalda iihtegi ainet, mis voiks tekitada allergiat. Kui
aga tundiikel inimestel o alergline eaktsioon,tulks ahkuda
ohtlkst pikonnast jacemaldada Kiver.nin kisida arstiab

TAHELEPANU:

Aseta tihvtid sobivatesse aukudesse. K\iwi eesosas on 3 i asendit
aga 2 ma i

g
klamber ja tommake lint rihmade kulge

juhendite p o ifata
slation e Ghusust, Kivipemenduseda hmad ole
vahetatavad.Eemalda kiiver kasutusest, kui rakmed on ikutud.
Kiluritarvikutejaoks on kesta molemal kel 2 pikka auku. Naiteks

Kiver on valmistatud [3gi

Enne korvaklapi paigaldamist,

tottu it
iimselge, tuleks Kiver, mis ontosiselt bty ajpy e
Kasutajate
onginlsy vl natud ki ool pooltsooviatud osad. iivreid

geq javeenduge, et nende
iihilduvus on testitud.

s ekl
vilja arvatud vastavuses kiivvimnlja juhisele.

ELEKTRILISED KASUTAMISE PIIRANGUD JA HOIATUSED.

ENNE KASUTAMIST peab kasutaja kontrollima, et kiivri elektrilised
iran

‘toenaolselt tekib. Isolatsiooni kiivrit ei tohiks kasutada olukordades,

kus esineb oht, | m\svmh oluliselt vihendada isoleerivaid omadusi (st.

= Tootjaidentifitseerimine
£ 2777= kontroliteostavaTeavitatud asutuse

number.
EN 397:2012+A1:2012 = viitav standard ja ilmumisaasta

EN 50365:2023 = viitav standard ja ilmumisaasta

To0PA= Vudales kuvn dlsamlle ‘mille &are laius on mis tahes.

toimivu
on ainult siis, kui kuvmel kasutata iiksi: vaja on kasutada ka muid
t60ga k e ohtudel

PARAST KASUTAMIST:
Kui kiiver on maardunud voi saastunud, eriti valispinnal,
tuleb seda hoolikalt puhastada vastavalt allpool toodud
puhas}ussowiluse\e[hnoldus/!:adus(almwﬂ).

) pi

on vananenud.

KAITSEKIIVRI REGULEERIMINE JA KONTROLL

jailma

AC/DC= Viitab Kiivri kasulammle (EIekmkIassn Okivite puhu\
ACkatsepinge kV tm.s.:5 /
ACtoenduskatsetuse vool mA rm.s.: 3,5 / Vahelduvvoolu
taluvuskatse pinge kVrm.s.: 10 / DC-katsepinge kV
keskmine: 20)
plastiringlussevatu simbol
Kivr kesta material
(ABS-akiilnitrilbutadieenstiireen)
= Tootmisaasta ja kuu

(nit. 2019/marts)

Tohusa kaitse tagamiseks tleks iivrt kanda i, e tipp oleks ettepool
uleerida le (mitte

(FAKUL

liga [odvalt ega pingul) taga asuva ki reguleerimissisteeni abil.
Kiikasutsaega mjutavd mimes equrd ekl ko
keemiatooted, (nt sovit: ned,

Ainult jarg
valikulistele nouetele:
-30°C/-20°C:

ga ilvrid vastavad vastavtele

med uporabo. zol
k]ernhs(ajaweqams,k\blIahknde\nnzmamsa\un]ene ke
fastnost (npr. mehanicno al kemicnoagresi).Elekircna \mlarua je

lvegan]a pri delu’”

e s Celada 7o umaeal Kontaminia, 3¢ posebej na zunanji poviin, jo

Je potrebno skabno ocstit v skladu s priporoili pofzvajalca 2a cene

(vedrievanje/ sladisceni). Oznacilsmo pateniano teganje 2
e eneeg i elade”

NASTAVITEV N PREGLED ZASCITNE CELADE

Dabiagtol koo et e potebnoto el oz jrin

lusalke pajsto Gelado in zano p
OZNAKE

eonresr = Identifiacia proizvajalca
E2777=% 2 Zanadzor

proizvodrie

EN397:2012+A1:2012 = i se nanaSajo na standard n leto objave

EN 50365:2023 = ki e nanasajo na standard inleto objave

TIP A= Nanata s na tip elade 2 obom, kije na katei kolitotki
vegjiod 30 mm.

TIB= Vaezizwstozasnove elade skapicon brez roba

genom partell forstorese eller sada paskalt och sleen, och aven

o justering /
insektonech underhl agring kan begrinia efftutelenay
flationslydd The haess and o strap are o replaceable asta
hjalmen och byt ut den nya om hakbandet r kadat.

3) labai
e\ekﬁws\mhacuns(\kl Muvac 1000Vac, WSDDVdK) 4;summq

Some nenaudoti i veila, gaisry atokiau nuo viesos,Salco i tokioje vietoje, kd joks
gesinimui i sportu. chemmlspmduktasarailmsda\ktas Jonesulenkty, nukrites aukidiau J
lakoma art o oLakymo
APSAUGOS APSAUGOS NAUDDINAS: i £15°CS;
itink dzio i 7 kuri, kaip Zinoma, ‘ bl
aiuots kad naudokite turi g, Jis turety palikt pavojingg zona, nuimtiSalma ir
akahne|e dalyje esanq Tatuky. oot uzdalLu arsumazint, Kreipts | gydytoja
ukite | desing. Norédamiatidaryt ar padidint, ukite kire. )
Nuvedam\sureguhuull naudokite 4 imo ks, Pasuklte Takcusi  pEmEsto:

)| jeir 2 skirtingos  Je tr iju, reguliavimo / patikrinimo ir priezidros /
. Asekite idaymo spaustulqr traukite avhﬂ Josneswla\koma gali sumazet izliacios apsaugos

k unaikinkite
Salmas sukurtas taip, kad sugerty smugio Enel\]ua kai Salmas, skydelis salmq i pakuskne J] nau]u jei smakro luoste\eyva pazema Dvi

ar apraisa

d litt uppenbar bor utsitts rektangelhal pa bada sidor om skalet r fr illoehar. Sramatt installera
for all ersitta n s drabbar Gronmuffen. Lis noggrant anvandarinstruktionen fo du
ksa risken att modifiera eller ta bort nagon av hjal installerar ronmuffen pa denna hjalm och for att bekvaﬁa att oronmuffen
komponenter testats med denna hisim och t

H]almarharmleanpassasloralt montera bilagor pé nagot sitt
som

Applicerainte farg,
med

mslruklmnevﬂén halmtiertaren

ELEKTRISKA GRANSER FORANVANDNING OCH
FORSIKTIGHETSATGARD!

Fore anyandningen T hjimens
elektriska ranser motsvarar den nominella spanningen som det

porriest = Tillverkarens identifikation

CE2777= Meddela kioppsnummer for dvervakning av
produktionsstyrningen i fas

EN3572012+ 12012 mediisting s o publcerings

Iaha\ akivaizdus, Salmas turi biti pakeistas. Butma ﬁldemﬂl, kad
ot e o ot s i 4 o oo,

IYMEJIMAL

adaptuoﬂ ity gnitop rekomenduotq dallq prijungimui.
da

gamintojo instrukcijos. rorrest = Gamintojo identifikacija
. . CE2777= fgalotos instit duk
SALMUI LEIDZIAMOS ELEKTROS RIBOS IR APSAUGA PRIES ot o mettucjos umer]procuicjos
NAUDOJANT. EN 397:2012+A1:2012 = referuojant] standartg ir spaudos metus
EN 50365:2023 = referuojant] standartg ir spaudos metus

Naudotojas turi pastkint, kad Salmui eidziamos elektrs ibos

EN 50365:202:
TYPA= A d

hel kant som ar stdrre an

sannolikt ommer attstota p under
k dar det fi

ns e risk
Jler kemi

AUDC= Nanaasena
ACpreskusna napetost kV ms 5/
ACpreskusni ok mA tm.s.:

agqvess\on) ektiska \solenngsfnves‘al\nmgavges it om jsimen

vser
3nmmvidanapume,
= Avser hjdlm av typen keps utan skarm

imar av 0:

TYPB
AC/D

s 10 /D(preskusnanapelos( KV Avg: 20)
oznaka zareciliranje plastke
Materiallupine Celade
(ABS-akrilontrl butadien stiren)
= Letoinmesec izdelave

(na primeru: 2019,/ mareq)

j ravnanem poloz
glave uporabika (ne namestie}, dajeprevet o
s sistemom za nastavitev na zadnji strani elade. N
¢elade vpliva v dejavnikov, kot o mraz, vocina, kemicni zdelki (npr.
fdke o, bane, it ), sancasetob f epavi poae

alpretesna)

Samo cladeznasednjimi dodatnimi znakami zpolnuiio ustezne
pebeme ahere
0°C/-20°C: zelo izka temperatura

Kakssne koliznake poskodb na eldi razpoke, napake), na pascku in
dodatih. Vsako celado, i bila zpostavijena

nad temi
"mv a.c. iéna izolacija Celada &citi i
X elektricnimi vodi pod napetosto, ilahko

e e e poneon et e e v e doni
PWs4, poskodovanali opraskan, ga  potrebno zamenjati, Odstanite

doslo ATV 1 poanuporbo Vit i el e

traku na

:
sprednjistrani celade -2 in 2na levistran); Ponovno

folijo (koda nadomestnega scita: PW56).Ce nima nikakr3nih napak/

“ELEKTRICNI PRIZKUS (EN 50365: 2023)

ﬁ vt ks pod mencnonapetosti, ine e 03 o wsaavm (e seupmanua B koot
prehajan

CLASS O

m VERNEHJELMER

Se produktetsetkett for detaljert informasjon omtisvarende
mndavdev Bare standarder og koner som vises bide p3 produktet
jelder.

hjelmskalle gjen;Fern beskyttlsesfimen pd beqge sider (isr-stilkode:
PWS56).Huis den har ikke noe feil rassev dentil bruk. Produksjonsdatoen
ermarkert innei hvert hielmskal, Under normale bruksforhold br denne

sydssutning i e
RUK:

on hjalmen blirsmutsig eller fororenad, sirskilt p den yttreytan, den
ska noggrant rengras enlighet med rengGringsanvisningama nedan
(Underhl / lagring). Vibelyser den potentiela rsken for folust av
skydd vid olamplig engoring och aling av hjaimen.

JUSTERING OCH INSPEKTION AV SKYDDSHIALMEN
Fortskestal et it skyddbordenam b e sin

AC ing KV ms
AC mArms.:3,5 /A

o, KVrms:10 / DC-provningsspanning kV Avg: 20)

%@ = plastatervinning symbol

ABS = Helmet Shell Material

(ABS-Actylonitie butadiene styrene)
= Tillverkningsér och manad
(b3 xemplet: 2019/ mars)

skarm framét (sitta i rakt lige) och jandarens.
huvudstorlek (far nte passa for lost eller for hart) med dm

3

péverkas av flera faktorer, Lex. kyla, virme, kemiska produkter (tex.
frétande reagens, farg, vengn'vingsmedel etc), solljus eller missbruk.
Dagligen och att dentifiera
om detfins nara tecken i forsitinng spricko, brste)pa jimen.
desssele o lhehor somaromidiga. Al st som st
foren starkstot eller har sitage tecken bor bytas ut. Om det il vsiret
som ingar pa PWS4 ir skadat ellr repat ska det bytasut. Avinstallera
izlmele; sitt n visirens sidohl pasele-kontakten p ramsidan
avbilmen -2 hogerida och 2 s vinsterdal St il

MARKN
Endast hjalmar med foljande tlliggsmrkning
uppfyllr respektive valfria krav:

-30°C/-20° C: Mycket Iag temperatur

Halmen el i prestandave des temperatuer

malmen Sepidranvinren mat enkort oavsklig kontakt med
elektriska ledningar under spanning som kan n3 440Va.c. For allmant
brukinom industin och i arbetet sate dardet fins lektriskarsker
under 440V.c.

LD: Lateral deformation.

It iqon Tahor
4456).0m hjimen ntehat nagra et ddored Tamplig
o den s armarkerati

anvandaren mot

ELEKTRISKA TEST (EN 50365: 2023) Hjélmen ger elektrisk isolering, n(h den kan ar\val\das for att arbeta live eller nara att leva

delrpdalaggingarsom nt iester 100V . ol 1

&assh shvddsutrustning hindrar denna hzim

m 3AXUCHI KACKI

Binb

vemehjelmen i iktg beskytielse 5 ar henholdf
VEDLIKEHOLD/OPPBEVARING

enwsert nponyKTy. Sacmwsymm TinbKi CTamgapTH oo,

500V d.c.

arlg strom frén att passera gennm pevsnnev via huvudet.

ibiti TIPAS A= Nuoroda jalmo konstrukcijos tpg su bet kurioje vietoje

didesniu nei 30 mm kraitu.
TIPASB uoroda  almo konstrukciostipa su snapeliu i be krasty
AUDC= Nuoroda  almo naudojima. (lektros Klasés 0 Salmai: AC

bandymo jtampa kVrm.s. 5 /
PIRMOJO NAUDOJIMO: AC tms.:3,5 /AC band
JeiSalmas tampa nesvarus ar uiterstas, ypat ioriniame pavirsuje jj tampa kV em.s.: 10 / Nuolatinessroves bandymo jtampa
rliatiial ay pagl oo pateltos vy ekomencdecis KV vid.: 20)

augojim demesjj galimg
i irsenéja.

izoivo
Kita apsaugi ivelgiant rizikos

jeiyra izikos, kad esama
(pvz mechaniis

Elektros
Jeiis yra naudojamas

APSAUGINI SALMO REGULIAVIMAS IR APZIURA

Siekiant uztikrini veiksminga apsauga, Sama reikia deveti kaismaile
yiaprie| sedtitesia, 0 gale sanci requliavimo et s ur
lasva ar per

= glanmases perdirbimo simbolis
almo medziga
(ABS-akilonitrilbutadieno stirenas

= Pagaminimo metaiir ménuo
(pavyzdiui: 2019/kovas

IYMEJIMAS (FAKULTATYVINIS TESTAVIMAS)
il s oo enkts it

VAP [

K
ip . veikia to
st chemings medags (. oz leaien(al dasai, valklial

et naudwam g (flenkim
frukimy), tai pa(ndlrzehs el smulkis asesuara, Bt ks amas,
ji paveiktas smgio ar turintis nusidévejimo zymiy turi bati pakeistas.
S prie PS4 pridetas sapels et r Pt J i bt

-30“(/ -20°C:labai Zema temperatiira,
Sa\massmse temperatirose ilaiko savonasumosavybes
440V.a.c. : Elektros izoliacija

pakei Kontakto su
et Kairéje puseje.  elektraiki 440Va.c. Tinkam:
Vel jeskite dlriel| ‘ialmq Bt apsauging pleve\g Sabiejypusiy  irdarbo vietoje, kai e\ektws rdka yra emesne nei 40Ve.c.
atsarginio skydelio kodas: PWS6).Taigi,jefjame néra numatytujy LD: iy
parametry, jis tinkamas numatytam naudojimui. Pagaminimo data deformacijy.
ELEKTROS TESTAS (EN as turi w?ahbfm d
nevirsjanciomis 1000V a.c.ar 1500V d.c. Ka\ idojamas artu su kita elekt franga, 3alma: P
stoves pratekéjimo| galva.

CLASS O

) st ; vendosni té
:  foro i HELMETA MBROJTESE Vit né i sKTet e pesén & perpame ¢ hemetés-2néanen

sawimn edtitche2nzanen e mafe) endesn peser et brendsten g
? 23npasoro per informacion te detajuar mbi Higni filmin dyanét (kodi

oy 23 misoro Gory); Jnosy SCTaBTe 0r0nO8 A B KOpryC Kacks; 3T
sy iy uﬁnx IR0 1 (R MOFen Tsr0r0

standardet pelkalese Viejne vetem standardet e ot ge faen
oshte. Te githa keto

rezervumhnevumm PW56). Nesenukka nandavde, pra;\ laj éshté e
2016/425, éshelmee.

shénohet brenda

opvfyl\ev kravene i forordning EU 2016/425, EN397:2012+A1:2012,

kan i fuktet med
etlavt fonsentrert veng]evmqsmldder ke bmks\lpemld\ev elle etsende

/56). 1aueHb 33

Hinkue. Bai i E zmsms, [laTa BupoBHMuTEa EN397:2012+A1:2012, EN 50365:2023. duhet té sigurojé mbrojtje (eduhulpeviv]el slpasdalempmmmlt
EN 50365:2023. Kjemiske produkter, Dersom hjelmen ikke kan rengjores ved bruk av denne EN397:2012+A1:2012, N 50365:2023. i ot A1 . Mpn 38wai Ko PPl perqelimeprdoret ipr € mbrojurpadonicsnge, - MIREMBAIIA/RUAJTA: o helemet morfese mur e pstohet
Denne PPE-en er ment & brukes for  beskytte brukerne mot fallende  metoden, skal den byttes ut. 3aHCTy KopicTyBasis B i Kacka i objektet né rénie dhe it dhe thyerjet e afki e p gopur ne e zgjdhje te
gjenstander, falskader i hjernen og pa hodeskallet Produktet skal bal embalasien, 0K sepena. Kopry i Kackit 1A 3axcry ronoe IpOTATOM 5 POKI Bi AaTH BHPOGHHLTEG. o helme pertembrofis perdonies i vmeneva trimit
erdesignet for & beskytte brukeme ot 1) mistet gjenstand fra hodet ~ skal du bruke emballasje som beskytter produktet fa stot, (uku?hel NpH3Ha4EHHil A1 3aXHCTY KOPHCTYBauIB i 1) MPAMETIS, KiyTUX LOTTIAL TA 3EPITAHH : [laHy 3ax1cHy Kacky MOXH 0MLLaTH | nga 1) obj uuaﬂpermblkoke bjekte i und te pastrohet duke perdorur
ovenfor 2) Fallende gjenstander 3) [ﬁekﬂvved veldiglavtemperatur (erm\ske(aremz lys. Hjelmen skal holdes unna alle produkter eller 3BepXy Ha 107108y 2) NaalouX NPEAMETIS 3) yRapis npi AyXe Hit3bKii a TRGHMHI 3 Ti0 MHIOHOTO feulta (30°C fekh der “‘“Wa( e&emswde alﬂ dnheﬂe Rvendesohet Produki duhet te transportohet
(-30° Cjog elektrisk iolerende (opptil .C,- 1500 materaler som kan medfore skader eler orringelse. Temneparypi (-30°C) enexTpuaci unnmu(nnwnnmmmupymy, i y wmuvM,rmnvm, " I 7 esia e pa nuk ka njes paketi,
Vd.c). deformasjoner sidelengst. \kkebmkdenneh]elmenul Nar hjelmen ikke lengre er i bruk, eller under transport, skal den 1000 B 3wikoro crpyy - 1500 B nocrioro crpywy). Ao Kacky T oo "ﬂashﬂk"
Maetilcter Brannal lagres pa t tort og kjlig sted uten Iys og frost og hvor ingen Kjemiske aedupuaul. byt naca, Hesuknpm(msyuﬂumxa(kynnwanhmmmbkm samiu, Bupi “°"'M"“‘1M“'TM“°"‘“ jturat ‘a'aK“g"ukpmdanm ria
R i . N rodukter eller AianeHocTi gisneHocti BACYTHA, TO BUKOPHCTOBYiiTe yNaK0BKy, Ak 3aXHLLE BiA yAapis, Bonory, MpErty  transportit

for tipasses  ned pd hjelmen. Detskal ke trykkes ned ellr oppbevares i nrheten av BHKOPHCTAHHA SAXHCHO! KACKH: i sy oy e wanepia p"‘;s';“fa"lnfﬁg;faf“;‘ﬁjgsmh““""Eﬁ:""’j"l‘:ﬁg‘"‘I‘g]gﬁ;’;;f‘gsg”mm‘u“, Lansport e teruhetre e ventethte e fobte g g

e apper ot “"{"k”ijf'b'“‘a"h"ﬂ'““”‘"",':",f,"”'“qs‘"“p“‘““" foldes mellom InnsaGesneset Kanextoro 3acry acka igsomTi 2 r 7 negullar madhesiné me 2 vogel Rrotulloheni majts per t hapur e ko e e bt e
Venshe fok pne. /Jme,elmm,msmme Bk de 4 pimene pa L e e men et e et et e e po3MipoM a6o KopHcTyBasa. 8, 260 g aci pae Itequllar madresin € madhe. Petdomi 4 pilat e ankormit e e uarafer per o burmte mehtesise. Rekomandohetgetemperaura
Rodepiagget for  stoe erehoyden. Pt pinnene  de e p T kTl reak 1406 BCTaHOHTH 80K NOBHHHA 6YTH NOMILLHA B X TPOXONOTHE MCLE, AaNeK0 BIA skiletin e brendshem pér té mequlluar artésiné e veshjes. Zhvendosni e ruajjeste mbahet nevarg 20+ 15°C. Kjohelmetnukperfshmasnje

plagg H ytt p ‘[1 faresonen, ta av seg hjelmen og be om legehjelp. smnoamuum nonIp Flaaenwbnanpam 106 3aKpHTH / BCTaHOBHTIH CBITN, XONOAY, B MiCLe, AKe BUKNKOYAE BNTB XiMIUHHX PeUOBUH 60 plkaleauxumnluvrvlmm P te shkaktuar

hullene: 3 forskiell lueQwvdepcstJnnevpa'msldennﬂl!nhlqe\ ige MERK: Manglende overholdelse av nstruksene, feil bruk eller mislighald, OB inKpHTH 60 e nafaan ssepyyroc Cextamn, Kacka He noBHa 2 poi y ! erson e eaksionler,duhet prandsj onen
e a3 hu}iep\aqqe P ippetog pmup Bw(npu( jite 4 i Wa kac, [pKepen Tenna e " ‘ apee q  erezikshme,
melmenenageumaabsomemenerglenavemagvedaiﬂme\vis u(Kas(h]e\men nghyndenmen Ennyenhvlshakesnoppenerskade! oomd A 015G Bertenare et b "M'a e s R
odelag elerskadet pi hj mslike begge siderav sallet for tilbehar. Sk "0 oA rope oRcaAarySog. Bspae e PR e m"‘l"u’li'm"" shikaterrimi i pj sesdheparamare dhe e fe b I endtem s Ekleu'ﬁe"“k
skader ikke er dpenbare skal hverme\msnmhavhhltulsanforshke s e ks, Vennlises rkerhndbolen for orelaffen ROTATTS TP 33 A, L0G BIZpEryTOBaTH ROBKINY peMeNA e , 3o pse demiille mund duksh t€ i nése ripi

alvorige lag byttes ut med en ny hjem,

Brukeregores s oppmerksom p ren a3 endre el feme deler
annet enn det

Shemens produsent. Hielmer skl ke tlpasses for & e

gjenstander 3 hjelmen som kke pa noen mte r anbefaltav

hjelmens produsent.

IKke pafor maling, losemidler,lim eller istremerker med mindre det er

isamsvar med instrukser it ra hjelmens produsent.

ELEKTRISKE BRUKSBEGRENSNINGER 0G FORHOLDSREGLER
FOR BRUK. Brukeren skl sekke at de elekriske begrensninger av
hjelmen tivarer tl den nominelle vlten den sannsynligvs kommer ti
bl utsatt forunderbruk.

hvor deteren isko
som kan delvis redusere h]e\mens oleende egenskaper (dvs mekanisk
gl belsning

noye for du montere orekaffen pa denne hjelmen og for 3 bekrefteat

MERKINGER

(E2777=

s  3BEPHYTUCA 32 MEIHUHOIO f10TIOMOTOK.
YBAT!

o 3ot sacea - i ndiimit terende duhet e zevendesohet,
oreklaffen ertestet med denne hjelmen og de er kompatible. ey i ’ st e 1 50Ba, W TH Vemendae pedriesi st tthequr gttty ga ez : paje. e
Gy ) YAIBY,  egextupHicts 3axncry. Oroig A ; et
K taloni dhe pérté s et oveshc s testuar
niAnArac 3aii, samii mewbmkylsammlrb 40800, AKULO Ha AGOpiAHOMY peeti Felmetat nuk duhet te pershtat e te montimit t s
sondesn = Produsentnceniason ) » o i e einctatnt it tepetaenmegeliniemonimite - meleteheimetdheprputstmtnee
fortilsyn me Hanpinan, 1 ycrarosKn elmetave. Mos aplikoni boﬁeva,lveles, nyjtesacse ety etengitese, SHENIMET
fasen. s HABYLIHINKB. By TaCKa, BaXHO TPOUITIITE IHCTPYKLI KOPHCTYBata pene e e udheinete prodhesttc e — \dentifkimii prodhuesit
N 397:2012+A1:2012 = Refererer il standard og utgivelsesér a0y K e HasyWHINKB 1€peA YCTaHOBKOK X Ha 1o KaCky, | NEpeKOHaTTecs, Lio KUFLIT ELEKTRIKE TE PERDORIMIT DHE PARAQITJEVI p

EN 50365:2023 = Refererer til standard og utgivelsesar
TYPEA=Med h;nv\sn\ngl\l hjelmdesign med en full brem p3 over 30
mm pa ethvert’

TYPEB=Med
AC10C= Hed henvsning v, {Fwh]elmerle\ekﬂlskklasse
G ACtetspennng Ve

i He sac
EIOBIH, POSUHHHIK, KTEI 360 CAMOKTERO] ETUKETK, K] He
epeiGaueHi 8 HCTDYKLAX BUDOGHHKa Kacok.
ENEKTPH4HI OBMEXEHHA BUKOPUCTAHHA | 3ACTEPEXKEHHA
TIEPE/] BUKOPHCTAHHAM, KopicryBa nosinie niepesipu, o

wo

HABYLLHIKN BATPOYBHI 3 i KACKOIO Ha CYMICHICTD.

MAPKYBAHHA

sosresr = |1eHTHdikalA BAPOGHIKA

CE2777= Homep ynOBHOB2XeHOT0 OPraHy A1A KAy 3a NoeTanM

oo i waciBKOpHCTaNHA.

EN 397:2012+A1:2012 = nocnakouics Ha Crawgapr | pik nyGriauii
Tangapt i

Den el bare hvis denne hjelmen ikke bruk
alene. De( er nﬂdvendlqé bruke. andve isolerende uls(yv iht. de risikoer
arbeidet omfatter.

ER BRUK:
Dersom hjelmen bifkitten ellr kontaminert,spesielt pé den
e i kiter o

forrengjoring nedenor
Vifremhever den potensiele riskoen for ap av ver pga. fele
rengjaringsmetoder og aldring v hjelmen.

varv, puhasti jne) Iga ken{enne kasmamm Kontrollida kivri kem
rakmeid ja pehmendusi Kiivrid, geva
igastatud, tuleh villa d ui

Al isi on kahjustatud v tuleb
see valja vahetada Eemalda rakmed enne visiiri ara votmist. Molemal
pool on 2 kinnitust. Pane Kivirivmad tagasi Eemalda visiri kitsekie

K
210 / DGy pmvmgsspennmg KV Avg: 20)
-~
L plast resirkulerings symbol
ABS Hjelmskallets materiale

s yinbiadinstye)
= Arog mned produs
(forsksempel o)

MERKING (FAKULATIV TESTING)
Bare helmer med flgende filleggsmarkeringer oppfylerde espekive
kravene:

Hielmen besytter brukeren mat ortvarg og utstet kontaki med

JUSTERING 0G ISPEKSION A DEN BESKITTENDE IELMEN ene:
beskyttelse, bor denne hjelmen beresirettstling 30 °C/-20 °C: Meget lave temperaturer
isol: ogdenska\|uslevesulhmkevenshudestwm\se(lkkehr\usel_\ev r Hjelmen beholder sin ytelse over disse temperaturer
Kiver kaitseb Juhusliky, pingeall s vl memek n 440
elektrjuhtmetega, kumMVa( Odischs ksutamischs tostusejo 2 ferefektore,for ekse el e ol alln fel ok

wek hal kus pinge on alla 400V a.c.
ilg

molemat kil (visii kood: PWS6)Kui kivil i ole nahtavaid ine deformatsioon.

vigastusi, leate kiivri

seest. 5 aastat K'WE'
ELEKTRILINE TEST(EN Kiiver tagab i 0i
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LD: Lateral deformasjon.

Hielmen beskytter brukeren fa ateale deformasjoner

Hielmen gir elektrisk solasion og kan

; ; ELEKTRISK TEST (EN 50365:2023)

ellerinaerheten av delerav installasjoner som

ikke overskrider 1000V (AC) eller 1500V (DO). Nar h]elmen brukes i kombinasjon med annet elektrisk isolerende verneutstyr, forhindrer

Cisso denne hielmen at farige spenninger fores gjennom kroppen ia hodet.
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NICA BUKOPUCTAKHA: suo kacka 3abpyasena a6o sapakena,

: Tensioni i provés ACK
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Material guaskés s helmetave
(ABS-Actylonitrle butadiene styrene)
= Viti dhe Muaj i Prodhimit
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m SALIMTHI KACKM

o e (OO, B K, TORTOKd i e
WIOKOB YAap, W3HOCBAHE Ak
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emmimal 2 Cero} f TenmepaTypi Upeu kol ml o e S sten ron ot u il pilom rada a mesima gde s ki i ace Wnewst edeRTIBHOCT Ko TesH TewnepaTypi
emivaum P 24002 Wsonatiaa - LieMoT 1o LITHTH KopHCHAKDT trebagazamenjen. Deinstaliaje suspenzu sema; umetnite boéne oSy R RIG S SAHKOKOEEN 50365:2023. o . o Enektp peAaLga norpeuTenn
SHaLyA Ha OLITTyBarbe (TyKHaTIHY, HEAOCTaTOL) a neNioT, pentisara  OA KDTOK A ajek KOHTAKT CO AEKTpUH BOLW NOA HanoK Koj MOKe A2 rupe na iz naprikucak 22 suspenziy 2 deformacij Kyparasuoja it void mparistossa TO00VACtai 1500 Vac 0 npexaneH CBoBoRH)  MOMOLLTa a ChcTewara 32 peryipae, OT KDATBK CyUaeH KOHTGKT CenekTPUYECK! KaBET 07 KaTpeKeie,
W Roaroue, /A2 W WMa 3HaL "(‘“"'e“‘“’v“ 3a onura ynorpeta So UHAYCTpaTa HHa pabothoro Slem it korisnika od lateralnih deformacija. Classo Padtasankoiskuilta. Pa3NONOKeHa B 33HaTa Yacr. KHBOTLT Ha Kackara ce BAWAE OT GakTopn  KOBTO MoXe 42 focTie 440Va.c. 3a o6uia ynnweﬁaanpowmnemmaw

2 aerse Tpe6a £a Ce e, AK0 MaTOT
olTerew i 3rpeSan, Tpeba £a ce amet. Jewicrannpalte o

ENEKTPUYEH TECT (EN 50365: 2023)

1D: Rarepania Repopwasiia.
LLITeMOT f0 THTH KOPHCHHKOT OB CTPaHIHH ReQopMaLIAH

INEMOT 1282 eneKTpi4Ha u30mauwja, 1 MOXE Aa Ce KOpICTH 3a paBoTa B0 AHBO WA 63y 0 A€/0BH 32 KHBeetbe Ha MHCTanaUin
1T He HagMutHyBa 1000V a.c. wnu 1500V d.c. Kora ce kopucTi Bo KoMGiHauwja co Apyra enekTpuyHa H30naloHa 3alTHTHa

CLASSO  onpewma, 080 Tpyja

NHLA NPeKy Magata

$lema: Uklonite zastitni film sa obe strane (3ifra zamenskog itnika:
gl[KTKI(‘.NI TEST (EN 50365:2023)

I asitui istiti
1500 jed

rada

ilinainstalacama

1000V naizmeniéne struj

CLASS 0 npremom, ovaj slem

Karo Cryg, Tona,

g ENEKTPHYECKH Im(m 50365:2023)

CLASS O

608, Bereprenn

 Wnewt npeanassa

crpam pedopaN
32 a0 6
APy

Ti Ha MHCTana

enexTpo Tas Kacka

uaasumasamw 1000V a.c. w1500V dec.
TOK0BE O e P




